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Historia
History

Yale

La historia de la marca Yale comenzé hace mas de 140 anos con Linus Yale Jr, Ingeniero Mecanico
de Estados Unidos; su padre, Linus Yale Sr, mecanico de precisidon y dueno del taller Yale.

Linus Yale Jr, continuando los pasos de su padre se convirtid en el experto mas importante en
cerraduras de su tiempo, disenando en 1862 la Cerradura para Bancos “Monitor”, que marcé la
transicion de las cerraduras de llaves a las reconocidas cerraduras de combinacion para bancos. En
1865 patenté su invento mas importante: la cerradura de cilindro de pines. Este sistema es la base de
la mayoria de cerraduras de cilindro y en la actualidad es el tipo de cerradura mas usada en el mundo.

En 1868 fundé junto con su colega Henry Towne la compaiia Yale & Towne Company en Stanford,
Connecticut. Después de su fallecimiento, su hijo John B. Yale se unié con Henry Towne para que la
compania creciera convirtiéndose en una gran empresa manufacturera, logrando emplear a mas de
12,000 personas y expandirse a los principales paises del mundo a principios del siglo 20.

Desde agosto del 2000 la marca Yale forma parte del grupo ASSA ABLOY. Hoy en dia Yale es lider en
soluciones de seguridad con productos innovadores los cuales nos han permitido tener presencia en
mas de 125 paises incluyendo su gran presencia en Latinoamérica. Las cerraduras, candados y los
ultimos desarrollos de la marca estan siempre presentes en la mente de los usuarios convirtiéndola
en la marca mas reconocida y favorita del mundo.

Yale

The Yale brand’s history starts almost 140 years ago with Linus Yale Jr; his father, Linus Yale Sr, was a
highly skilled precision mechanic and owner of Yale Lock Shop.

Linus Yale Jr, wanted to follow his father’s steps and became the leading lock expert of his time,
introducing the Monitor Bank Lock in 1862, which marked the transition from key-based bank locks to
dial or combination ones.But it was on 1865 when he created his most important invention: the cylinder
lock. The cylinder lock became a popular style of locking mechanism and today it is the most widely used
type of door lock in the world.

Linus Yale Junior and his colleague, Henry Towne, established the Yale & Towne Company in Stanford,
Connecticut in 1868. After his death, his son, John B. Yale, joined Henry Towne and helped the company
grow from a small shop into a large manufacturing enterprise, employing more than 12,000 employees
and expanding into other parts of the world in the early 20th century.

The Yale brand became a part of the ASSA ABLOY Group in August 2000. Nowadays Yale is the leader
in security solutions with innovative products that allows us to have presence in more than 125 countries
including Latin-America. The locks, padlocks and other security related products are always in the top of
mind of the end user,making it the world’s favorite lock.

An ASSA ABLOY Group brand
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Cerraduras de
Sobreponer

Rim locks

Las cerraduras de sobreponer Yale son las mas conocidas en el sector marcando la pauta en
seguridad durante afos. Los modelos son disefados con cilindro de latén macizo y 6 pines que
garantizan una alta durabilidad y mayor seguridad. Esto las convierte en sinénimo de calidad y
tradicion preferidas por los conocedores y especialistas en la materia, por eso son las cerraduras

favoritas del mundo.

Yale rim locks are widely known in the market and have set the standards in security for many years. The
models are designed with a 6 pins solid brass cylinder that guarantees its high durability and safety. They
are known for its quality and tradition, which is why they are the world's favorite lock.

Glosario
Glossary

Caracteristicas / Features:

A DE Py,
W
£/ %

GARANTIA
DE POR VIDA
s>
Garantia de por vida 2 llaves
Lifetime Guarantee 2 keys

x4
4 llaves 4 llaves
4 keys 4 keys

|——>
70 mm

Backset 70mm
70mm backset

Backset 60mm
60mm backset

1y nm

x5 X6
5 pines 6 pines
5 pins 6 pins

o

x3

3 llaves
3 keys

Backset 50mm
50mm backset

a:

3

Triple pasador de

3 golpes
Three turns
triple bolt

D: Derecha / Right

Abreviatura / Abbreviation:

I: Izquierda / Left

S: Soldar / Weld

C: Corriente / Current

R: Roseta / Turn thumb

B: Empaque blister / Visual pack

A: Cantonera en angulo / Angled strike

Z: Cilindro en zamac / Zamak Cylinder

H: Caja en hierro / Iron case

P: Llave plus / Dimple key

F: Cilindro Fijo / Fixed cylinder

IGU: Igualado / Keyed alike

LI-LI: Llave - llave / Doble cylinder

LI-Ma: Llave mariposa / Thumb turn

An ASSA ABLOY Group brand
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Cerraduras de
Sobreponer

Rim locks

987 Va

® Backset de 70 mm F O O
e Para puertas de madera o metdlicas de E
30 a 60 mm de espesor
© Doble bulén de 3 golpes, accionado con la B D[
llave por ambos lados
® Caja y cantonera en acero

987 V4 i H

® 70 mm backset A
® For wooden or metal doors with 30 to 60 mm

in thickness MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
e 3 turns double bolt operated by key A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E ‘ F

on both sides
e Case and strike made of steel [1525] 130 70 [17.9 [ 15 [ 120]

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0003001 Cerr Sobre 987 70 CD
0003002 Cerr Sobre 987 70 CI
0003003 Cerr Sobre 987 70 SD
0003004 Cerr Sobre 987 70 Sl
0003103 Cerr Sobre 987 70 SD B
0003104 Cerr Sobre 987 70 SI B

987 Plus

e Backset de 70 mm
e Para puertas metdlicas de 30 a 60 mm de espesor
e Cilindro de alta seguridad llave plana dificulta UDDHDD @E
la apertura con ganziia F O x6 o x4
e Doble bulén de 3 golpes, accionado con la E
llave por ambos lados L

e 4 llaves planas reversibles multipunto B D
e Cajay cantonera en acero —

ARAN
DE POR VIDA
&

987 Plus

70 mm backset [
For metal doors with 30 to 60 mm in thickness
High security dimple key cilinder to prevent picking A
3 turns double bolt operated by key

on both sides

4 reversible dimple keys

o Case and strike made of steel

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

A B C D E F
[152,5[ 130 [ 70 [17,9 [ 15 [ 120 ]

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0003116 Cerr Sobre 987 70 SDP
0003117 Cerr Sobre 987 70 SIP
0003216 Cerr Sobre 987 70 SDP B
0003217 Cerr Sobre 987 70 SIP B

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY




Cerraduras de
Sobreponer

Rim locks

o 984 Va

E ® Backset de 70 mm
B e Para puertas de madera de 30 a 60 mm de espesor
@ o Cerrojo de 2 golpes, accionado con la

D j@ llave por ambos lados
0 e Pestillo tirador reversible para puertas de abrir

hacia fuera
e Cajay cantonera en acero

= 984 V4

A B C D E 70 mm backset
120 90 70 21,6 33,3 For wooden doors with 30 to 60 mm in thickness

2 turns bolt operated by key on both sides
o | oo
0003011 |  Cerr Sobre 984 70 CD

Reversible latch handle to open doors out swinging
[ 0003012 | CerrSobre 98470CI |

Case and strike made of steel

. 3623-60

0O o ® Backset de 60 mm
:| e Para puertas metalicas de 30 mm a 60 mm de espesor
® Cilindros en latén
:l E e Triple pasador de tres golpes, accionado con llave

B Yale por ambos lados
@ o ® Pestillo en laton reversible para puertas de

B abrir hacia afuera
C © Caja en acero
E
48 |

e Contratapa y cantonera en acero para soldar de
facil instalacion
® Dos (2) llaves

3623-60

® 60 mm backset

® For metal doors, 30 mm to 60 mm thick

e Brass cylinders

® Three turns triple bolt, operated by key on both sides

m o Reversible brass latch handle to open doors out
0003320 Cerr sobre 3623 60 SD o Stool onge
[ 0003321 | Cerr sobre 362360 SI_| ® Steel strike and welding steel cover for easy

installation
® Two (2) keys

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm

A | B | C | D |
[[120 | 90 | 20 | 60 |

An ASSA ABLOY Group brand

ASSA ABLOY




Cerraduras de
Sobreponer

Rim locks

3610

e Backset de 50 0 60 mm

e Para puertas de madera o metalicas de
30 a 60 mm de espesor

e Cerrojo de 3 golpes, accionado con la
llave por ambos lados

e Pestillo tirador reversible para puertas de abrir
hacia fuera

e Cajay cantonera en acero

3610

® 50 or 60 mm backset
® For wooden or metal doors with 30 to 60 mm
in thickness
® 3 turns bolt operated by key on both sides
® Reversible latch handle to open doors out swinging
e Case and strike made of steel

GARANTIA
DE POR VIDA

O
(o}
DIDA ASUR
A B C D
119 33,5 50/60 21,6

DESCRIPCION / DESCRIPTION

0003060/ Cerr Sobre 3610 50 SD(*) 50
0003061 Cerr Sobre 3610 50 SI(*) 50
0003150 Cerr Sobre 3610 50 SD B(*)[ 50
0003151 Cerr Sobre 3610 50 SI B(*) 50
0003197 Cerr Sobre 3610 50 SDZ (*)| 50
0003198 Cerr Sobre 3610 50 SIZ (*) 50
0003046/ Cerr Sobre 3610 60 CD 60
0003047 Cerr Sobre 3610 60 Cl 60
0003054 Cerr Sobre 3610 60 SD (*) 60
0003055| Cerr Sobre 3610 60 Sl (*) 60

(*) Exclusivo para exportaciones

Export only
3610 PI A @) @) o G
4 x4 =
u S ‘ x6 60 mm
o Backset de 60 mm 0O
® Para puertas de madera o metalicas de N
30 a 60 mm de espesor 5

Cilindro de alta seguridad llave plana dificulta
la apertura con ganzua

Cerrojo de 3 golpes, accionado con la

llave por ambos lados

Pestillo tirador reversible para puertas de abrir
hacia fuera

4 llaves planas reversibles multipunto

Caja y cantonera en acero

3610 Plus

e 60 mm backset

e For wooden or metal doors with 30 to 60 mm

in thickness

High security dimple key cilinder to prevent picking
3 turns bolt operated by key on both sides
Reversible latch handle to open doors out swinging
4 reversible dimple keys

Case and strike made of steel

An ASSA ABLOY Group brand

DIDA A R

A B C D
119 33,5 50/60 21,6

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0003076 Cerr Sobre 3610 60 CDP
0003077 Cerr Sobre 3610 60 CIP
0003078| Cerr Sobre 3610 60 CDP B
0003079| Cerr Sobre 3610 60 CIP B

ASSA ABLOY




Cerraduras de
Sobreponer

Rim locks

GARANTIA
DE POR VIDA

i mn

¢
MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
A B C D
100 35,6 50/60 20

DESCRIPCION / DESCRIPTION

0003070/ Cerr Sobre 31610 50 CD 50
0003071 | Cerr Sobre 31610 50 Cl 50
0003133 Cerr Sobre 3161050 CDB| 50
0003134 | Cerr Sobre 31610 50 CI B 50
0003052 | Cerr Sobre 31610 50 SD (*)| 50
0003053 | Cerr Sobre 31610 50 Sl (*) 50
0003182 Cerr Sobre 31610 60 SD (*)| 60
0003183 | Cerr Sobre 31610 60 Sl (*) 60

(*) Exclusivo para exportaciones
Export only

31610

e Backset de 50 0 60 mm

o Para puertas de madera o metélicas de
30 a 60 mm de espesor

e Cerrojo de 3 golpes, accionado con la
llave por ambos lados

o Pestillo tirador reversible para puertas de abrir
hacia fuera

o Cajay cantonera en acero

31610

® 50 or 60 mm backset
® For wooden or metal doors with 30 to 60 mm
in thickness
e 3 turns bolt operated by key on both sides
e Reversible latch handle to open doors out swinging
o Case and strike made of steel

GARANTIA
DE POR VIDA

An ASSA ABLOY Group brand

Cantonera en Angulo
Angled strike

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

A B C D E F
120,6 | 28 60 22,5 9,5 |42,3
0003021 | Cerr Sobre 396 60 SD
0003022 | Cerr Sobre 396 60 Sl
0003086 | Cerr Sobre 396 60 SDA(*)
0003087 | Cerr Sobre 396 60 SIA(Y)
0003088 [ Cerr Sobre 396 60 SDAB(*)
0003089 | Cerr Sobre 396 60 SIAB(*)
0003029 [ Cerr Sobre 396 60 SDF(")
0003030 | Cerr Sobre 396 60 SIF(*)

(*) Exclusivo para exportaciones

Export only

396"

Backset de 60 mm

Para puertas que abren hacia adentro o corredizas
de 30 a 60 mm de espesor

Doble pestillo vertical de 6 mm en acero forjado

y zincado

Mayor seguridad mediante giro del cilindro con el
uso de la llave

Al usar el botén de retén, los pestillos se bloquean en
la posicion de arriba

Contratapa y cantonera plana en acero para soldar

396%

® 60 mm backset

o For inward opening doors or sliding doors of
30 to 60 mm in thickness

® 6 mm double vertical bolts forged steel

e Increased security with turn of cylinder

e Using detent button, the latches stop working

e Strike and welding steel cover

ASSA ABLOY



Cerraduras de
Sobreponer

Rim locks

396 Roseta

® Backset de 60 mm B O
e Para puertas que abren hacia adentro o corredizas

de 30 a 60 mm de espesor Il
o Doble pestillo vertical de 6 mm en acero forjado @ 9 @ O
y zincado D g
L

'GARANTIA
POR

o Los pestillos se accionan mediante giro de la
roseta interior y con la llave por ambos lados E
e Mayor seguridad mediante giro del cilindro O
con el uso de la llave
e Al usar el botén de retén, los pestillos se bloquean en c
la posicion de arriba A
e Contratapa y cantonera plana en acero para soldar

396 Rosette

e 60 mm backset ‘
e For inward opening doors or sliding doors of U
F

30 to 60 mm in thickness
e 6 mm double vertical bolts forged steel
® The latch is activated by rotating the inner rosette

or with a key i . X Cantonera en Angulo
o Increased security with turn of the cylinder Angled strike
o Using detent button, the latches stop working
o Strike and welding steel cover MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

' A | B [ C | D | | F
s s 285 o5 uis]

8882822 g::: Sg g:: ggg 28 g%R SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
0003025 Cerr Sobre 396 60 SDR 0003096 | Cerr Sobre 396 60 SDRA(¥)
0003026 Cerr Sobre 396 60 SIR 0003097 | Cerr Sobre 396 60 SIRA(*)
0003125 Cerr Sobre 396 60 SDRB 0003098 | Cerr Sobre 396 60 SDRA B(*)
0003126 Cerr Sobre 396 60 SIR B 0003099 | Cerr Sobre 396 60 SIRA B()
0003129 | Cerr Sobre 396 60 SDRF B(*)
0003130 | Cerr Sobre 396 60 SIRF B(*)

(*) Exclusivo para exportaciones
Export only

396 Plus

® Backset de 60 mm ‘bﬁ GARANTIA
Para puertas que abren hacia adentro o corredizas UHDUHD o
de 30 a 60 mm de espesor B O
Doble pestillo vertical de 6 mm en acero forjado

roseta interior y con la llave por ambos lados
Mayor seguridad mediante giro del cilindro

con el uso de la llave
h . . E| ]

y zincado
Los pestillos se accionan mediante giro de la I' @ @ O ®
D [:

e Al usar el botén de retén, los pestillos se bloquean — O
en la posicién de arriba
® Cilindro de alta seguridad llave plana dificulta c
la apertura con ganzia A

4 llaves planas reversibles multipunto
Contratapa y cantonera plana en acero para soldar

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
C D

396 Plus I12/3,6\ 25 60 | 225 | 9?5

e 60 mm backset DESCRIPCION / DESCRIPTION

For inward opening doors or sliding doors of 0003037 Cerr Sobre 396 60 SDRP
30 to 60 mm in thickness 0003038 | _Cerr Sobre 396 60 SIRP
e 6 mm double vertical bolts forged steel 0003039 Cerr Sobre 396 60 SDRPB

The latch is activated by rotating the inner rosette 0003040 Cerr Sobre 396 60 SIRPB
or with a key

Increased security with turn of the cylinder

Using detent button, the latches stop working

High security dimple key cilinder to prevent picking
4 reversible dimple keys

Strike and welding steel cover

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY




Cerraduras de
Sobreponer

Rim locks

396 H

o Backset de 60 mm

Para puertas que abren hacia adentro o corredizas
de 30 a 60 mm de espesor

Doble pestillo vertical de 6 mm en acero forjado
y zincado

Mayor seguridad mediante giro del cilindro

con el uso de la llave

Los pestillos se accionan mediante giro de la
roseta interior y con la llave por ambos lados

Al usar el botén de retén, los pestillos

dejan de funcionar

Cantonera plana en acero para soldar

396 H

e 60 mm backset

e For inward opening doors or sliding doors of

30 to 60 mm in thickness

6 mm double vertical bolts forged steel

Increased security with turn of the cylinder

The latch is activated by rotating the inner rosette
or with a key

Using detent button, the latches stop working
Welding steel strike

120,6 | 28 60 | 22,5 | 9,5 423

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0003173 [Cerr Sobre 396 60 SDRHF B(*)
0003174 |Cerr Sobre 396 60 SIRHF B(*)

(*) Exclusivo para exportaciones
Export only

OF5M

GARANTIA % O
DE POR VIDA
x2 >
50 mm

O
- s

® Backset de 60 mm

® Picaporte con cilindro

o El pestillo puede bloquearse con el botén retenedor
o Pestillo reversible

@
EIEN

I

O
O

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

A B | C e 60 mm backset

90 \ 25 \ 60 | e Latch bolt with cylinder

o Can be locked with the button
o Reversible latch

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
0003051 | Cerr Sobre OF5 60 C

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



Cerraduras de
Sobreponer

Rim locks

LOS MATERIALES DE NUESTROS PRODUCTOS
LOS HACEN SUPERIORES

Cilindro macizo YALE

Cilindro: El cilindro es el componente que brinda la seguridad en
cualquier tipo de cerradura, y en las cerraduras de sobreponer no es
la excepcion. Los cilindros de las cerraduras de sobreponer Yale son
elaborados en latén, material que nos ubica por encima de otros
productos similares del mercado en términos de duracion,
resistencia y seguridad. Ademas nuestros cilindros son macizos,
protegiendo las piezas internas del mismo, dando un gran valor
agregado en términos de seguridad comparado con otras
cerraduras del mercado que tienen cilindros aligerados.

Bulones o pasadores: Los bulones de las cerraduras de sobreponer
Yale estan disefados con los materiales adecuados para brindar alta
seguridad, resistencia y larga vida util. Al ser fabricados en acero
con un bano que los hace tener mayor resistencia a la corrosién o
Zamac de alta dureza, son la mejor opcién para mantener seguro lo
que mas quieres.

Pestillo resbaldn: al igual que los cilindros, la cabeza del pestillo
resbalén de las cerraduras de sobreponer Yale son fabricados en
iM . Latén, haciendo que esta pieza sea mucho mas duradera y
' 53%—;1 G resistente, teniendo en cuenta la friccion continua a la que es
sometida esta pieza, logrando asi un mayor rendimiento en

seguridad y vida util de nuestros productos.

Por estas y muchas otras razones, Yale es la mejor
opcion en cerraduras de sobreponer.



-—— Cerraduras de
- Sobreponer

—  Rim locks

Cuerpo interior del cilindro en laton para
mayor seguridad y duracion

2250

Backset de 50mm

Pestillo reversible para puertas de abrir hacia afuera

Triple pasador de tres golpes, accionado con llave por ambos lados
Bloquea el pestillo resbalén con el tercer golpe de los pasadores
Para puertas de 30 a 60mm de espesor

2250

50mm Backset

Reversible latch handle to open doors out swinging
Three turns triple bolt, operated by key on both sides
Locks the latch with third turn of the key

30 mm to 60 mm thick doors

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0012140 Cerr Sobre PHI 2250 CD
0012141 Cerr Sobre PHI 2250 Cl

650

Backset de 50mm

Pestillo reversible para puertas de abrir hacia afuera

Cerrojo de tres golpes, accionado con llave por ambos lados
Bloquea el pestillo resbalén con el tercer golpe de los pasadores
Para puertas de 30 a 60mm de espesor

650

50mm Backset

Reversible latch handle to open doors out swinging
3 turns bolt operated by key on both sides

Locks the latch with third turn of the key

30 mm to 60 mm thick doors

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0012142 Cerr Sobre PHI 650 CD
0012143 Cerr Sobre PHI 650 ClI




—— Cerraduras de
Sobreponer

= Rim locks

4160

e Backset de 60mm

e Doble pestillo vertical

o Los pestillos se accionan con la llave por ambos lados

® Al usar el boton de retén, los pestillos se bloquean en la
posicién de arriba

® Para puertas de 30 a 60mm de espesor

4160

® 60mm Backset

e Double vertical bolts

e Latch operated by key on both sides

® Using detent button, the latches stop working
e For 30 mm to 60 mm thick doors

DESCRIPCION / DESCRIPTION

0012162 Cerr Sobre PHI 4160 SD
0012163 Cerr Sobre PHI 4160 SI

4060

e Backset de 60mm

e Doble pestillo vertical

e Los pestillos se accionan mediante el giro de la roseta
interior y con la llave por ambos lados

e Al usar el botdn de retén, los pestillos se bloquean en
la posicion de arriba

® Para puertas de 30 a 60mm de espesor

4060

® 60mm Backset

® Double vertical bolts

e The latch is activated by rotating the inner rosette
or with a key

e Using detent button, the latches stop working

® For 30 mm to 60 mm thick doors

DESCRIPCION / DESCRIPTION

0012160 Cerr Sobre PHI 4060 SDR
0012161 Cerr Sobre PHI 4060 SIR
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Cerraduras de embutir

Mortise Locks




Cerraduras de
Embutir

Mortise locks

Yale ofrece el portafolio mas completo en cerraduras de embutir con productos disefiados para el sector
residencial e institucional ligero con aplicaciones para puertas de madera, metalicas y perfiles de aluminio
garantizando la mejor seguridad.

Nuestra nueva linea cuenta con diferentes y nuevos productos; una placa en acero inoxidable que brinda
alta durabilidad, variedad en cilindros y nuevos disefios de manijas que hacen posible personalizar la

cerradura segun tu estilo.

Yale offers a complete portfolio of mortise locks designed to fit different residential and light commercial
applications in aluminum, wood or steel doors, ensuring always greater security.

Our new portfolio of products include a stainless steel face plate, a variety of cylinder functions, and new
lever designs and trims that make possible to customize the lock according to your style.

Glosario
Glossary

Caracteristicas / Features: Abreviatura / Abbreviation

\ S: Sencilla / Single
D: Doble / Double
Al Us15 uUs26D . .
Acero Inoxidable Niquel Satinado Cromo Satinado * E: Exterior / Exterior
Stainless Steel Satin Nickel Satin Chrome
* |: Interior / Interior
» C: Caja/ Case
us26 US3 Embut: Embutir / Mortise
Cromo brillante Latén brillante Caoba
Bright chrome Bright brass Brown .
g LI - LI: Llave -Llave / Double cylinder
LI - Ma: Llave -Mariposa / Thumb turn
15,5mm| S5 mm| Somm |
Esc: Escudo Antiladro / Security rosette
Backset 15,5mm Backset 25mm Backset 35mm
15.5mm backset 25mm backset 35mm backset
+ E: Manija fija en el exterior y movible en el interior
E: Fixed handle on the outside and active handle inside.
= = * |: Ambas manijas son movibles
45 mm 50 mm I: Both handles are active
Backset 45mm Backset 50 mm + C: Sélo la caja
45mm backset 50 mm backset C'. Only the case

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



Cerraduras de
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Mortise locks

L370 Clasica

e Backset de 45 mm

Para puertas de 30 mm a 60 mm de espesor

® Pestillo accionado por el exterior por la llave y por el
interior con la manija

e Cerrojo accionado con la llave por ambos lados

e Pestillo reversible para puertas de abrir hacia afuera

L37O Classic

45 mm backset

For doors 30 mm to 60 mm thick F

e Latch activated by key from the outside and by the
handle from the inside

e Deadbolt activated by the key on both sides

® Reversible latch for doors opening to the inside or G
outside

DESCRIPCION / DESCRIPTION

0004003 | Embut L370 Clasica Caoba
0004004 | Embut L370 Clasica US26
0004006 | Embut L370 Clasica US3
0004101 | Embut L370 Clasica US26 B

AIBICIDJE[F[G[H[]I] 'L M[N|
56 222/ 24|31, 7\12\28\35\45\75\68 \133\180\200\2 |

. &

Backset de 45 mm I:
Para puertas de 30 mm a 60 mm de espesor
Pestillo accionado por el exterior por la llave y por el l: et
interior con la manija

. . —=
Cerrojo accionado con la llave por ambos lados u
Pestillo reversible para puertas de abrir hacia afuera

TR

LN ]
o

@ ®
‘lu
S — =
L370 Lisboa ; |
o =
e 45 mm backset g Eo=Ty
e For doors 30 mm to 60 mm thick O L L SR (e s
e Latch activated by key from the outside and by the E N 55 |
handle from the inside °© K M S
e Deadbolt activated by the key on both sides G J
e Reversible latch for doors opening to the inside or 00
outside o
o] =1
H __1
| — )
N P
: 6
0004007 | Embut L370 Lisboa US26D |A|B }C\D\E\F\G\H\I\ |K|L/MIN oI

17/31,7/12[28 35 [ 45[ 75 [68 [133]180[200[ 22 |

0004008 | Embut L370 Lisboa US15 |28 240

An ASSA ABLOY Group brand
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Cerraduras de
Embutir

Mortise locks

Nueva referencia E20
\] Backset 20mm

D]
-

L
[ 1
de C® C(

Backset de 20mm, 25mm y 35mm
: Para puertas de 30 mm a 42 mm de espesor
- b
I
exteriores (E)
©
| E20-E25-E35
F[ 20mm, 25mm or 35mm backset

Pestillo y cerrojo accionado con la llave
B

For doors 30 mm to 42 mm thick
® L

_

Pestillo reversible para puertas de abrir hacia afuera
Disponible con manijas para puertas interiores o
Deadbolt and latch activated by the key

Reversible latch for out swinging doors

exteriores
Available with handles for interior or exterior doors

i i - L
’) . E20 - E25 - E35
® Disponible con cilindro llave-mariposa para las versiones
Available in single cylinder for exterior version

o)
o
[N
(O) m—

IIG DESCRIPCION / DESCRIPTION
H L 0004071| Embut E20 US26D E

0004070| Embut E20 US26D |
0004072| Embut E20 US26D E LL MA

z[[¢

0004060| Embut E25 US26D E
0004061 | Embut E25 US26D |
0004125| Embut E25 US26D C
0004065| Embut E25 US26D E LL MA

MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm

A/B/CDIE/IFIGIH I [JIK|L|M|N
20mm| 30 [220/18 |17 | 12|27 | 35| 20| 35 |85[176/210|240| 23 0004062 | Embut E35 US26D E
25mm| 30 |220/18 | 17| 12|27 | 40| 25| 41 |85/176|210/240| 23 0004063 | Embut E35 US26D |
35mm| 30 |220/18 |17 | 12|27 | 47 | 35/61,5/85 176210240 23 0004126| Embut E35 US26D C
0004064 | Embut E35 US26D E LL MA
A F. e Backset de 15,5mm

>
15,5mm

Para puertas de 25mm a 50mm de espesor
Para puertas corredizas de perfil de aluminio o
madera, derechas o izquierdas
Caja y cantonera en acero
° = Cilindro de 5 pines
I Disponible con cilindro sencillo, doble y

T llave-mariposa (US26 caja)

=20 gsa

@ e 15.5mm backset

For doors 25mm to 50mm thick

For sliding aluminum or wood doors, right or left
handed doors

Lock case and strike plate made of steel

(@)
&
T
L] e o

C e 5 pin cylinder
® Available in double and single cylinder
b (US26 box)

- DESCRIPCION / DESCRIPTION

0004021 | Embut 854 US26 S
0004022 | Embut 854 US26 D
0004023 | Embut 854 Caoba S
0004024 | Embut 854 Caoba D
MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm 0004054 | Embut 854 US26 LL MA
Al B| C|D|E|F| G 0004121 | Embut 854 US26 S B
[327]100] 55| 24 [15,5 18 | 33| 0004122 | Embut 854 US26 D B
0004123 | Embut 854 Caoba S B
0004124 | Embut 854 Caoba D B

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



Cajas
Cases

Cerradura de embutir

50 mm de 4 bulones

e 4 bulones de acero niquelado de diametro
de 14 mm y proyeccion de 20 mm

e Backset de 50 mm

e Ideal para puertas de entrada principal de metal
o de madera

e Placa frontal en acero inoxidable

e Distancia entre ejes de 85 mm

e Pestillo reversible para puertas de cualquier mano
que abran hacia adentro o hacia afuera

4 bolts 50 mm
mortise lock

4 nickel plated bolts, 14 mm diameter, and

20 mm projection

Backset : 50 mm

Recommended for main entrance wood

or metal doors

e Stanless steel face plate

e Distance from lever to cylinder 85 mm

e Reversible latch for right or left handed doors,
opening inward or outward

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0010520 | Embut 50mm 4bulones Al

Cerraduras de

Embutir
Mortise locks

0]
o
0 T .
LB ]
E = vy O
. @"ﬁ'!_
F ° }3 — l""l"l
B Z_} - 3|
D a
Q—f? = P
I 1 I F i
0 :—} 1 :.l
: f
? i

MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm

|A/B/C D|E|F |G
|26 |14 | 23] 5050 |85 175

Cerradura de embutir
45 mm

e Para puertas de entrada principal de metal o madera
e Cerradura de embutir con cerrojo y pestillo resbalén
e Cerrojo con proyecciéon de 20 mm
e 45 mm de backset
e |deal para puertas residenciales interiores
e institucionales
e Placa frontal en acero inoxidable
e Distancia entre ejes de 856 mm
e Pestillo reversible para puertas derechas e izquierdas

45 mm Mortise lock

e Main entrance in metal or wood doors

e Mortise lock with latch bolt and latch

e Bolt with 20 mm projection

e Backset: 45 mm

© Recommended for residential and commercial
interior doors

e Stainless steel face plate

e Distance from lever to cylinder 85 mm

e Reversible latch for right and left handed doors

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
0010526 Embut 45mm 1pasador Al

An ASSA ABLOY Group brand

E—c)

MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm r

A/B/C|D EJF |G|H
| 27110 47| 23] 45 [45 [175/85]

ASSA ABLOY



Cerraduras de
Embutir

Mortise locks

o Cerradura de embutir
de 3 puntos de cierre

e Backset de 50mm
® 10 bulones de acero de 14mm: 4 en la cerradura
central y 3 en las cerraduras superior e inferior
e Pestillo reversible para puertas de cualquier
mano que abran hacia adentro o hacia afuera
e Distancia entre centros de cilindro y manija de 85mm
o e Compatible con cilindros euro profile YALE para
cerraduras de embutir

onon —

IS 3 points mortise lock

1 e Backset: 50mm
10 steel bolts, 14mm: 4 in the middle lock, 3 in
top and lower locks

o Reversible latch for right and left handed doors
MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm e Distance from lever to cylinder 85mm
A B o) D E F G e Compatible with euro profile Yale cylinders

2030 663 | 630 | 20 | 132 | 205 132 for mortise locks

AHIH m

DESCRIPCION / DESCRIPTION

0007052 Embt 50mm seguridad 3pt
0007053 | Kit Emb 50mm seguri LL LL escudo

Disponible también
en Kit con cilindro
llave llave y

escudo antitaladro

niE

) —_, Cerrojo de embutir

. de 3 bulones
B[ o Backset de 50 mm
- ® 3 bulones de acero de 14 mm de diametro y
‘ A G F proyeccién de 20 mm
E e Cuerpo y placa frontal en acero
& 0 e Escudo antitaladro para cilindro con diametro
| I ® 0 de 64 mm
e Cilindro en laton de 62 mm, Llave-llave y llave-mariposa
0 e 6 pines
- — ® 5 Jlaves multipunto

MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm 3 bOltS mortlse
el el deadbolt

Backset: 50 mm

3 steel bolts, 14 mm diameter and 20 mm projection
Steel body and face plate

Security rossette for cylinder with 64 mm diameter
62 mm brass cylinder key-key or key-thumbturn

6 pins

5 dimple keys

An ASSA ABLOY Group brand m ASSA ABLOY

DESCRIPCION / DESCRIPTION

0007026 | Cerr Embut 50mm 3Bul LL LL P
0007047 | Cerr Embut 50mm 3Bul LL MA P




Cerraduras de

Embutir
Mortise locks

Manijas

Manija Milan Levers
con placa

Manija para cerradura de embutir

Manija y placas en acero inoxidable
Distancia entre centros de 85mm o
Placa doble con tornillos ocultos i

Lever Milan | R

with plate -

) ey
o Lever for mortise lock ¥ | 3“:5 |
e Stainless steel lever and plate - 1
® Distance from centers of 85mm L Ty ;
e Double plate with hidden screws L Rotess
*R: Redonda *C: Cuadrada
B G
4 .
0007057 Manija Milan Placa R Al
0007058 Manija Milan Placa C Al
— CG—
A E . J
D |
MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm
@f ﬁtf A B C D E
Incluye cuadrante para 245 10 | 43 | 85 | 135 |
fijar manija exterior TET e TH T T T 1
\_/ [
— — 245 | 10 | 43 | 85 | 135 |

Manija Génova G =

con placa |
e Manija para cerradura de embutir
e Manija en zamac y placas en acero inoxidable
o Distancia entre centros de 85mm
e Placa doble con tornillos ocultos iz
1
1{..-'!'-._l } i""‘?ﬁ
Lever Genova &
I |
with plate u_,
o Lever for mortise lock *R: Redonda *C: Cuadrada

e Zamac lever and stainless steel plate
e Distance from centers of 85mm
e Double plate with hidden screws

G
n

DESCRIPCION / DESCRIPTION

0007061 Manija Génova Placa R Al
0007062 Manija Génova Placa C Al A

A B[ C|DJ|E
[245] 10 | 43 | 85 | 120 |

: Incluye cuadrante para [FIG[THTT 1T T J]
. fijar manija exterior [245] 10 | 43 [ 85 | 120 |

B
7”,\
L

@ @' MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm
—

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY




& Cerraduras de
Q\f;‘@ Embutir

Mortise locks

P Manija Bari
| con placa

e Manija para cerradura de embutir

e Manija en zamac y placas en acero inoxidable
L]

L]

" Distancia entre centros de 85mm
Rl ""‘_E'Ef Placa doble con tornillos ocultos
\ i

N -

= N .

| ] V Lever Bari
_— !
-

V. 1 with plate

i e Lever for mortise lock
w b e Zamac lever and stainless steel plate
*0. A, e Distance from centers of 86mm
R: Redonda C: Cuadrada e Double plate with hidden screws
: %
BN 0007059 Manija Bari Placa R Al
0007060 Manija Bari Placa C Al
MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm
E A B C D E
A — = S [245] 10 | 43 | 85 | 120 |
|
° [FITG[HT 1 [ J |
{} 245 10 | 43 | 85 | 120 |
Incluye cuadrante para
fijar manija exterior
— B ! !

\ Génova

Manija para cerradura de embutir
e Cuerpo en acero inoxidable

Ip

c
3 * DESCRIPCION / DESCRIPTION
o 0002087  Manija Génova Al

MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm

A B C D
[120 [ 53 [ 53 | 11 |

Genova

e Lever for mortise locks
e Stainless steel body

Incluye cuadrante para
fijar manija exterior

An ASSA ABLOY Group brand

z ASSA ABLOY



Cerraduras de
Embutir

Mortise locks

Milan
e Manija para cerradura de embutir
e Cuerpo en acero inoxidable

Milan

e Lever for mortise locks
e Stainless steel body

DESCRIPCION / DESCRIPTION MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm
0010518| Manija Milan Al TATB C1 D

135 | 59 | 54 | 19 |

Incluye cuadrante para
fijar manija exterior

Roma

e Manija para cerradura de embutir
e Cuerpo en acero inoxidable

Roma

o Lever for mortise locks
e Stainless steel body

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0010517 |  Manija Roma Al \1é7\ 6% | 504 | 1'39 |

Incluye cuadrante para
fijar manija exterior

Cilindros R
Cylinders '(‘
Cilindro de 62 mmy 70 mm

Para puertas con espesor de hasta 42 mm
(cilindro de 62 mm) y 50 mm (cilindro de 70 mm)
Cilindro en latén de 62 mm y 70 mm

6 pines

5 llaves multipunto

62 mm and 70 mm cylinder

For doors up to 42 mm thick (62 mm cylinder) and 50 mm
(70 mm cylinder)

62 mm and 70 mm brass cylinder

6 pins

5 dimple keys
[62mm [ 17 62 10 31

0010538| _Cil 62mm LL LL Plus US15
0010537| Cil 62mm LL MA Plus US15 (7omm| 17 | 70 | 10 | 31
0009093 il 70mm LL LL Pius US15
0009092| Gil 70mm LL MA Plus US15

An ASSA ABLOY Group brand m ASSA ABLOY



= Cerraduras de
({f:r-@ Embutir

U” Mortise locks

Cilindro funcion bano

Para puertas con espesor de hasta 42mm
Cilindro en latén de 62mm
e Acabado niquel satinado US15

Privacy cylinder

For doors up to 42 mm thick
62 mm brass cylinder
Satin nickel finished

MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm -
SKU | DESCRIPCION / DESCRIPTION
A B C D

| 17 | 62 | 10 | 31 | 0007046 |  Cil 62mm bafio US15

Escudo antitaladro

@ ® Escudo de seguridad para cilindro
e Diametro: 64 mm
Yelle

Security rosette

e Security rosette
® Diameter: 64 mm

A
| | e |
ébz\l 0009083 | Escudo antitaladro US15

Kits
Kits

Kits cerradura de 50 mm de 4 bulones + cilindro
50 mm and 4 bolts mortise lock + cylinder kits

Cerradura de embutir Cilindro de 62 mm "
50 mm de 4 bulones 62 mm cylinder SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
50 mm and 4 bolts

mortise lock

[ (0006662 | Kit Embut 50mm Cil62 LLP |
v 4 [ 0006666 | Kit Embut 50mm Cil62 LM P |

. Cilindro de 70 mm

70 mm cylinder

o Lk

[ (0006685 | Kit Embut 50mm Cil70LLP |
v 4 [ 0006684 | Kit Embut 50mm Cil70LMP_|

ASSA ABLOY

An ASSA ABLOY Group brand z



@ Cerraduras de
7~ Embutir

Mort/se locks

Combo cerradura de 50 mm de 4 bulones + manija + cilindro
50 mm and 4 bolts mortise lock + lever + cylinder combo

Cerradura de embutir Génova Cilindro de 62 mm llave-llave SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
50 mm de 4 bulones e 62 mm double cylinder
50 mm and 4 bolts )
mortise lock e B [0006686[Combo 50mm 4Bul Genov Cil 62 LLP__|
2 B : ; i | 0006687 [ Combo 50mm 4Bul Genov Cil 62 LM P |
- Milan
- ﬂl - l‘*
)l . =y . ) [0006625] Combo 50mm 4Bul Milan Cil 62 LLP___|
: '&: :_:'135.'. . i Gilindro de 62 mm llave-mariposa 0006626 Combo 50mm 4Bul Milan Cil62 LM P |
‘—::23 - o 62 mm cylinder with thumbturn
=3 d Roma
= R; ey — [0006627] Combo 50mm 4Bul Roma Gil 62 LLP__|
¥ B ( = ) | 0006624 Combo 50mm 4Bul Roma Gil62 LM P |
L -

Combo cerradura de 50 mm de 4 bulones + manija con
placa + cilindro

50 mm and 4 bolts mortise lock + lever with plate
+ cylinder combo

Cerradura de embutir SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

50 mm de 4 bulones — Cilindro de 62 mm llave-llave

50 mm and 4 bolts 62 mm double cylinder

mortise lock | 0007065| Combo 50mm 4Bul Milan Placa R LL P
‘2: = 0007064 | Combo 50mm 4Bul Milan Placa R LM P

; 0007067 | Combo 50mm 4Bul Milan Placa C LL P
E . o 0007066 | Combo 50mm 4Bul Milan Placa C LM P

!

*C: Cuadrada

."E. . | + 0007069] Combo 50mm 4Bul Bari Placa R LL P
d i y 0007068| Combo 50mm 4Bul Bari Placa R LM P
S !ss.g Gilindro de 62 mm llave-mariposa 0007071] Combo 50mm 4Bul Bari Placa C LL P

¥ LB 62 mm cylinder with thumbturn 0007070| Combo 50mm 4Bul Bari Placa C LM P

et

¥ . *R: Redonda *C: Cuadrada
el

) 0007073 | Combo 50mm 4Bul Geno PlacaR LL P

3 0007072 | Combo 50mm 4Bul Geno PlacaR LM P
' 0007075| Combo 50mm 4Bul Geno Placa C LL P
0007074 | Combo 50mm 4Bul Geno Placa C LM P

An ASSA ABLOY Group brand E ASSA ABLOY
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Residential




Residencial
@ﬁ Residential

La Linea Residencial de Yale tiene los mas finos detalles y seguridad en sus modelos. Disponibles en
varios acabados y estilos que serviran para mejorar el diseno de los hogares.

Nuestra linea ofrece variedad de disenos de pomos, manijas, cerrojos y manillones para cada
necesidad de los hogares, ya sea una casa de familia, condominio o casas en conjuntos cerrados, la
Linea Residencial Yale es la mejor opcién para cumplir con sus necesidades.

Calidad y estilo mejorado de la marca favorita del mundo.

The Residential Collection from Yale captures many of the finest details and security in its products.
Available in different finishes and styles to enhance the home design.

Our collection offers a wide variety of knobs, levers, deadbolts and handlesets to meet the needs of
today’s housing market, whether your project includes townhomes, condos or a single family home, look
no further than the Yale Residential Collection to fulfill your door hardware needs.

Enhanced quality & style from the world's favorite lock.

Glosario
Glossary

Caracteristicas / Features: Acabados / Finishes: Abreviatura / Abbreviation:

Bai: Bano / Privacy

// Alc: Alcoba / Bedroom

. Ent: Entrada / Entrance
; US3 USs5
Easy to install .
aeyiomns Latoén brillante Latén antiguo LI-LI: Llave IIave/Key to key

Bright brass Antique brass _
LI-Ma: Llave Mariposa /Key Thumb Turn
LI-Ci: Llave Ciega / Single Cylinder
Cerr: Cerrojo / Deadbolt
P: Plus /Plus

Us26D Us15
Cromo satinado Niquel satinado Comb: Combo /Combo

Satin chrome Satin nickel
Man: Manillén / Handleset
B: Empaque blister / Visual pack
Vid: Ideal para puertas de vidrio /

US14 Caoba Great For Glass Doors
Niqt_JeI brillante
Bright nickel Resb: Pestillo resbalon / Latch

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



@\@ Residencial

&  Residential

Linea Elite
Elite Line

Pomos
Knobs

Brandywine

® Para puertas de 35 a 45 mm de espesor

o Pestillo reversible para puertas de cualquier mano

que abran hacia adentro o hacia afuera
® Pomo en madera Puy A
® Backset de 60 mm

e For 35 to 45 mm thick doors
e Reversible latch for inside or outside opening doors,
right or left handed A \ B
I 64 \ 54 |

® Puy wood knob
DESCRIPCION / DESCRIPTION

Backset: 60 mm

0006019 | Pomo Brandywine US3 Ban
0006038 | Pomo brandywine US3 Alc
0006066 [ Pomo Brandywine US3 Ent

Manijas
Levers

Capri

°® Para puertas de 35 a 45 mm de espesor
® Pestillo reversible para puertas de cualquier mano
o que abran hacia adentro o hacia afuera

Backset ajustable de 60 a 70 mm

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

A | B \ C
[ 69,5 | 144 \ 128

Capri

® For doors 35 to 45 mm thick

® Reversible latch for inside or outside opening doors, DESCRIPCION / DESCRIPTION
right or left handed 0009052 | _Manija Capri US15 Bari

° Adjustable backset: 2 3/8" (60 mm) to 2 3/4" (70 mm) 0009053 Manija Capri US15 Alc
0009058 Manija Capri US15 Ent
0009080 Manija Capri US15 Bai B
0009081 Manija Capri US15 Alc B
0009082 Manija Capri US15 Ent B

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



(}4\:/3 Residencial

SN Y Residential

Palermo

H e Para puertas de 35 a 45 mm de espesor

] e Pestillo reversible para puertas de cualquier mano
que abran hacia adentro o hacia afuera
“ e Backset ajustable de 60 a 70 mm

° Pal
MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm. o For doors 35 to 45 mm thick
o Reversible latch for inside or outside opening doors,
A B C ioh
56 ‘ 143 ‘ 123 | righ t or left handed
® Adjustable backset: 2 3/8" (60 mm) to 2 3/4" (70 mm)
SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0009046 Manija Palermo US15 Baf
0009048 Manija Palermo US15 Alc
0009047 Manija Palermo US15 Ent

Bari

A [@ ] ® Para puertas de 35 a 45 mm de espesor
o Pestillo reversible para puertas de cualquier mano
que abran hacia adentro o hacia afuera

® Backset ajustable de 60 a 70 mm

C

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

A B C .
65 140 119 Bari

e For doors 35 to 45 mm thick
SKU o Reversible latch for inside or outside opening doors,
right or left handed

También disponible en

manija de embutir para 0009054 Manija Bari US15 Bai Adiustable backset: 2 3/8" (60 02 3/4" (7
entrada principal 0009055 Manija Bari US15 Alc * Adustable backse (60 mm)to 2 /4" (70 mm)
0009059 Manija Bari US15 Ent
0009077 Manija Bari US15 Ban B
0009078 Manija Bari US15 Alc B
0009079 Manija Bari US15 Ent B
B
Asis
H ® Para puertas de 35 a 45 mm de espesor
o Pestillo reversible para puertas de cualquier mano
A que abran hacia adentro o hacia afuera
® Backset ajustable de 60 a 70 mm
[} 7
Asis
MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm. e For doors 35 to 45 mm thick
A | B | C o Reversible latch for inside or outside opening doors,
65 135 121 | right or left handed
. ® Adjustable backset: 2 3/8" (60 mm) to 2 3/4" (70 mm)
DESCRIPCION / DESCRIPTION

0009056 Manija Asis US15 Baf

0009057 Manija Asis US15 Alc

0009060 Manija Asis US15 Ent

An ASSA ABLOY Group brand z ASSA ABLOY



Residencial
Residential

7\
(e

Manillones
Handlesets

Toscana ‘

Manillén para entrada principal
Reversibles para puertas derechas e izquierdas

S/
Instalacion sencilla, con solamente un desarmador A
Backset ajustable a 60 o0 70 mm

Para puertas de 35mm a 45mm de espesor
Sistema llave-llave o llave-mariposa
120 mm entre centros

Toscana

! i
Main entrance handleset
Reversible for right or left handed doors
Easy installation only with a screwdriver
Adjustable backset: from 2 3/8" (60mm) to 2 3/4" (70mm) i
For 35mm to 45mm thick doors A C D

| B | \
Single or double cylinder handleset [ 394 [ 64 | 115 [ 206 |
120 mm between centers

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0009089 Man Toscana US15 LL MA
0009090 Man Toscana US15 LL LL

Cerrojos
Deadbolts (W

Parma

e Backset de 60 mm

e Para puertas de abrir hacia adentro o hacia afuera, E
izquierdas o derechas \ —

e Para puertas de 32 a 42 mm de espesor —

® 4 llaves planas reversibles multipunto con cilindro de
alta seguridad

® El pestillo se acciona por ambos lados con la llave D

Parma

e Backset: 60 mm

e For inside or outside opening doors, right or left handed LRSI i ISR (N Gt

o For doors 32 to 42 mm thick A | B | C | D | E

e 4 dimple keys with a high security cylinder | 93 [ 63 [ 60 [ 21 | 19 |
]

Latch is operated form both sides with the key S ——
0006623 | Cerr Parma US15 LL-LL P

An ASSA ABLOY Group brand

m ASSA ABLOY



@3/ Residencial

) , .
©  Residential

// @ * Cerrojo 170 Plus

® Backset de 60 mm

e Para puertas de abrir hacia adentro o hacia afuera
izquierdas o derechas con espesor 32 a 42 mm

® 4 llaves planas reversibles multipunto con cilindro
de alta seguridad

® En la referencia 170 1/4 Plus el pestillo se acciona
por ambos lados con la llave

® En la referencia 170M Plus el pestillo se acciona por
el exterior con la llave y por el interior con la
mariposa

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm. Dead bo |t 1 70 PI US

A | B | C | D | E e Backset: 60 mm
86.8 [ 53,5 60 | 2283 [ 19 | e Reversible latch for inside or outside opening doors,
right or left handed, 32 to 42 mm thick doors
SKU o 4 reversible dimple keys with high security cylinder

0004082 Cerr 170 US14 LL MA P e On 170 1/4 Plus model, the latch is operated on
0004038 | Cerr 170 UST4 LLLLP both sides with the key ,

0004039 Cerr i70US3LLLLP ® On 170M Plus model, the latch is operated on the
0004087 Cerr 1770 US26D LLLL P outside with the key and on the inside with
0004088 | Cerr 170 US5LLLLP the thumb turn

0004083 Cerr 1770 US14 LL MAP B

0004043 Cerr 1770UST4LLLLPB
0004042 | Cerr1770US3LLLLPB

Linea Tradicional
Traditional line
Pomos
Knobs

Litchfield

® Para puertas de 35 a 45 mm de espesor

o Pestillo reversible para puertas de cualquier mano
que abran hacia adentro o hacia afuera

o Backset de 60 mm

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
A \ B

s =5 1 | jtchfield
SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION )
: . ~ ® For 35 to 45 mm thick doors
0006373 | Pomo Litchfield US26D Bar ® Reversible latch for inside or outside opening doors,
0006375 Pomo Litchfield US26D Alc right or left handed
0006378 | Pomo Litchfield US26D Ent e Backset: 60 mm

An ASSA ABLOY Group brand
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Residencial

Residential

Kit Litchfield
2 de alcoba 1 de bano

® Para puertas de 35 a 45 mm de espesor
® Pestillo reversible para puertas de cualquier mano

que abran hacia adentro o hacia afuera A
© Backset de 60 mm

Litchfield kit .

2 bedroom 1 privacy

A B [
® For 35 to 45 mm thick doors [ 64 | 57 |
® Reversible latch for inside or outside opening doors, m.
right or left handed DESCRIPCION / DESCRIPTION e 2
® Backset: 60 T "
ackset: BT mm 0006661 | Kit Litchfield US26D 2A 1B

Carolina
A i =
® Para puertas de 35 a 45 mm de espesor ¥ s il .
o Pestillo reversible para puertas de cualquier mano F o
que abran hacia adentro o hacia afuera . I y S
e Backset de 60 mm . g .
Iy ,

'-..:l'::'}:: e ‘
Carolina i : - %
| 64 | 53 | G .
® For 35 to 45 mm thick doors -;}g ] i @
® Reversible latch for inside or outside opening doors, d ".w 1
right or left handed 0006457 | Pomo Carolina US5 Ban L

* Backset: 60'mm 0006458| Pomo Carolina US5 Alc
0006451 Pomo Carolina US5 Ent
0006374 Pomo Carolina US26D Ban
0006376 Pomo Carolina US26D Alc
0006377 | Pomo Carolina US26D Ent

Kit Carolina
2 de alcoba
1 de bano

® Para puertas de 35 a 45 mm de espesor

® Pestillo reversible para puertas de cualquier mano A
que abran hacia adentro o hacia afuera

e Backset de 60 mm

Carolina kit

2 bedroom 1 privacy
A B i
I 64 \ 53 | &

® For 35 to 45 mm thick doors
® Reversible latch for inside or outside opening doors,

right or left handed SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
® Backset: 60 mm
0006660 Kit Carolina US26D 2A 1B

An ASSA ABLOY Group brand
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Residential

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

A | B \ C
[ 65 | 126 \ 107 |

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
0006464 Manija Austin US5 Bani
0006462 Manija Austin US5 Alc
0006460 Manija Austin US5 Ent
0006478 Manija Austin US26D Ban
0006481 Manija Austin US26D Alc
0006476 Manija Austin US26D Ent

Manijas
Levers

Austin

® Para puertas de 35 a 45 mm de espesor

® Pestillo reversible para puertas de cualquier mano
que abran hacia adentro o hacia afuera

® Backset de 60 mm

Austin

® For 35 to 45 mm thick doors

® Reversible latch for inside or outside opening doors,
right or left handed

® Backset: 60 mm

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
B ]

A
I 65 |

126 \ 107

SKU
0006659

DESCRIPCION / DESCRIPTION
Kit Austin US26D 2A 1B

Kit Austin
2 de alcoba
1 de bano

® Para puertas de 35 a 45 mm de espesor

e Pestillo reversible para puertas de cualquier mano
que abran hacia adentro o hacia afuera

o Backset de 60 mm

Austin kit
2 bedroom
1 privacy
® For 35 to 45 mm thick doors
® Reversible latch for inside or outside opening doors,

right or left handed
® Backset: 60 mm

An ASSA ABLOY Group brand

Z_—"_H

(

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
B C

A
[ 65 \ 140 \ 121 |
SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
0006463 | Manija Atlanta US5 Ban
0006461 Manija Atlanta US5 Alc
0006459 | Manija Atlanta US5 Ent
0006479 Manija Atlanta US26D Ban
0006480 | Manija Atlanta US26D Alc
0006477 | Manija Atlanta US26D Ent

Atlanta

® Para puertas de 35 a 45 mm de espesor

® Pestillo reversible para puertas de cualquier mano
que abran hacia adentro o hacia afuera

® Backset de 60 mm

Atlanta

® For 35 to 45 mm thick doors

® Reversible latch for inside or outside opening doors,
right or left handed

® Backset: 60 mm

ASSA ABLOY
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Residential

Boston

® Para puertas de 35 a 45 mm de espesor

o Pestillo reversible para puertas de cualquier mano
que abran hacia adentro o hacia afuera

o Backset de 60 mm

Boston

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

A \ B \ C
65 \ 140 \ 121 |
® For 35 to 45 mm thick doors
® Reversible latch for inside or outside opening doors,
right or left handed "
© Backset: 60 mm SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
0006474 Manija Boston US26D Ban
0006475 Manija Boston US26D Alc
0006471 Manija Boston US26D Ent
Cerrojos
Deadbolts @ ‘ r
A
: =
Cerrojo 170
® Backset de 60 mm
e Para puertas de abrir hacia adentro o hacia afuera w@
izquierdas o derechas con espesor 32 a 42 mm
® En la referencia 170 ' el pestillo se acciona b @
—
por ambos lados con la llave
® En la referencia 170M el pestillo se acciona por
el exterior con la llave y por el interior con la N
mariposa
e En la referencia 170A el pestillo se acciona tinicamente
por el exterior con la llave MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
A B \ C \ D
[ 86,8 | 535 | 60 \ 19

Deadbolt 170

® 60 mm backset

Reversible latch for inside or outside opening doors,

right or left handed, 32 to 42 mm thick doors

e On 170" model, the latch is operated on both
sides with the key

® On 170M model, the latch is operated on the
outside with the key and on the inside with
the thumb turn

® On 170A model, the latch is operated only on the
outside with the key

An ASSA ABLOY Group brand

DESCRIPCION / DESCRIPTION

0004014 Cerr 170 US14 LL CI
0004080 Cerr 1770 US14 LL MA
0004011 Cerr 1770 US14 LL LL
0004012 Cerr 1770 US3 LL LL
0004084 Cerr 1770 US5 LL LL
0004013 Cerr 170 Caoba LL LL
0004086 Cerr 170 US26D LL MA
0004085 Cerr 170 US26D LL LL
0004081 Cerr 1770 US14 LL MA B
0004111 Cerr 1770 US14 LL LL B
0004112 Cerr 1770 US3 LL LL B
0004113 Cerr 170 Caoba LL LL B

ASSA ABLOY
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Residential

Pestillo resbalon | c Cerrpjo 170 Co,n
reversible pestillo resbalon

Con funcién cerrojo de seguridad

Backset de 60 mm

Para puertas de 32 mm a 42 mm de espesor
Pestillo reversible para puertas de cualquier mano
que abran hacia adentro o hacia afuera

g

|
©

Deadbolt 170
with latch

e Security bolt function
MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm. o Backset: 60 mm
A | B | C | D ® For doors 32 mm to 42 mm thick
86,8 ‘ 53,5 ‘ 60 ‘ 19 | ® Reversible latch for inside or outside opening doors, right

or left handed

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0004044 | Cerr 170 US26D Resb LL LL

Y

Cerrojo 170 para

puertas de vidrio
w@ e Backset de 60 mm
D - B o Para puertas de 22 a 42mm de espesor
e Para puertas de cualquier mano que abran hacia
) — @ adentro o hacia afuera, izquierda o derecha
\ cC | D
\ 60 | 19

Cerrojo 170 para
MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm puertas de Vld rlo

C
A | B
[ 8,8 | 535

| e Backset: 60 mm

For doors 22 mm to 42 mm thick
For inside or outside opening doors, right or left handed

°
°
SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0004046 | Cerr 1770 US14 LL LL Vid
0004047 | Cerr 170 US14 LL MA Vid

Placa frontal Accesorios que
mas angosta disminuyen uso Incluye accesorios y placa frontal mas angosta que disminuye la

de suplementos necesidad de suplementos y trabajos adicionales al momento de

la instalacién en puertas de vidrio, haciendo este proceso mas
facil y rapido.

An ASSA ABLOY Group brand m ASSA ABLOY
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Residential

Combos Residenciales
Residential combos

Combo Carolina

e Para puertas de 35 a 40 mm de espesor
e Pestillo reversible para puertas de cualquier mano
que abran hacia adentro o hacia afuera A
o Backset de 60 mm
e Escudo en acero
® 100 mm entre centros

Carolina combo

e For doors 35 to 40 mm thick
o Reversible latch for inside or outside oppening doors,
right or left handed

® Backset: 60 mm MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
e Steel shield A B C D E E
® 100 mm between centers | 215 ‘ 85 ‘ 100 ‘ 53 ‘ 64 ‘ 535 |

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0006617 | Combo Carolina US5 Ent
0006618 | Combo Carolina US26D Ent

Combo Brandywine

o Para puertas de 35 a 40 mm de espesor
e Pestillo reversible para puertas de cualquier mano
que abran hacia adentro o hacia afuera A
e Backset de 60 mm
e Escudo en acero
® 100 mm entre centros

Brandywine combo

e For doors 35 to 40 mm thick

o Reversible latch for inside or outside oppening doors, MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
right or left handed A | B | C | D | E | F
® Backset: 60 mm
o Steel shield [215 1 85 [ 100 | 53 | 64 | 53,5 |
© 100 mm between centers SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0006610 | Combo Brandywine US3 Ent

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY
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Residential

©

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

A | B | c | D | E | F
[215 [ 85 | 100 | 53 | 65 | 53,5 |

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

Combo Austin

Para puertas de 35 a 40 mm de espesor

Pestillo reversible para puertas de cualquier mano
que abran hacia adentro o hacia afuera

Backset de 60 mm

Escudo en acero

100 mm entre centros

Austin combo

For doors 35 to 40 mm thick

Reversible latch for inside or outside oppening doors,
right or left handed

Backset: 60 mm

Steel shield

100 mm between centers

0006615 Comb Austin US5 Ent
0006616 Comb Austin US26D Ent
Manillones
. Handlesets
e —
ai) o o | = Liverpool
\*._.,.__ o J__ Manillén para entrada principal

An ASSA ABLOY Group brand

A | D |
\ \

| B | C E | F
[284 [ 68 | 97 | 202 78 | 57 |
SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
0009030 | Man Liverpool US26D LL LL
0009031 | Man Liverpool US26D LL MA

Tornillos ocultos para una mejor decoracion y estilo
Reversibles para puertas derechas e izquierdas
Instalacién sencilla, con solamente un desarmador
Backset ajustable de 60 a 70 mm

Para puertas de 35mm a 45mm de espesor
Sistema llave-llave o llave-mariposa

Liverpool

Main entrance handleset

Concealed screws for a better decor and style
Reversible for right or left handed doors

Easy installation only with a screwdriver
Adjustable backset: 60 to 70 mm

For 35mm to 45mm thick doors

Single or double cylinder handleset

ASSA ABLOY
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Pomos
Knobs

Dublin

e Para puertas de 35 a 45 mm de espesor

e Pestillo reversible para puertas de cualquier mano
que abran hacia adentro o hacia afuera

o Backset de 60 mm

Dublin

e For doors 35 to 45 mm thick

o Reversible latch for inside or outside oppening doors,
right or left handed

® Backset: 60 mm

MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm.
A \ B

64 [ 56

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

Pomo Dublin US3 Baf

0006381 |

0006382 | Pomo Dublin US3 Alc

Linea Estandar
Standard line

P

Manillones
Handlesets

Wales

e Manillén para entrada principal

e Tornillos ocultos para una mejor decoracion y estilo
e Reversibles para puertas derechas e izquierdas

e Instalacién sencilla, con solamente un desarmador
® Backset ajustable de 60 a 70 mm

e Para puertas de 35mm a 45mm de espesor

e Sistema llave-llave o llave-mariposa

Wales

e Main entrance handleset

e Concealed screws for a better decor and style
® Reversible for right or left handed doors

e Easy installation only with a screwdriver

e Adjustable backset: 60 to 70 mm

e For 35mm to 45mm thick doors

e Single or double cylinder handleset

An ASSA ABLOY Group brand

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
A | B [ C D E | F

[270 | 74 [ 106 [165 [ 79 [ 58

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0008991 Man Wales US26D LL MA
0008987 | Man Wales US26D LL LL
0008988 | Man Wales US3 LL MA
0009020 Man Wales US3 LL LL

ASSA ABLOY
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Cerrojos
@ Deadbolts

Vele o Backset ajustable a 60 mm o 70 mm
A e Para puertas de 35 a 45 mm de espesor

@ e Sistema llave-llave o llave-mariposa
o 3llaves
e 5pines

Kent
= | éA4 | o Adjustable backset: 60 or 70 mm

e For doors 35 to 45 mm thick

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION ® Single or double cylinder

0004099 | _Cerr Kent US26d LL MA o Skers
0004100 | _Cerr Kent US26d LL LL P
0004097 |_Cerr Kent US26d LL MA B
0004098 | _Cerr Kent US26d LL LL B

Bogotd, D.C

Tenemos las soluciones \
Yale
para tus proyectos _

el




Candados
Padlocks




Candados
.| Padlocks

Glosario
Glossary

Caracteristicas / Features: Seguridad portatil
aoﬁo O s0om 0,004 ﬂ 210 mm “
% ‘ ' S |y { ,Q ——

Gancho en acero Gancho en acero Retenmon de 2 llaves 3 llaves
endurecido al Boro la llave 3 keys 3 kevs
Hardened steel Hardened steel  Key retention 4 4 Medidas cadena Cadena de acero Proteccion contra Medidas cable
shackle Boron shackle forrada intemperie

Chain Covered steel Weather resistant Cable
n U n n measurements chain vinil cover measurements

O
3 pines 4 pines |EEE
Anti-segueta Anti-ganzua Anti-cizalla 3 pins 4 pines 4 . ; Y
¥

Anti-saw Anti-pick Bolt cutter resistant
DDUED UDDHDD 2 llaves 4 diales Cable trenzado Asas dobles
X x 6 2 keys 4 dial combination  Flexible braided Double handles
steel cable
5 pines 6 pines

. . 5 pines 6 pines
Condiciones Condiciones Resistente a
extremas marinas la intemperie ‘
Extreme conditions Marine conditions Weather resistant ")
|2
Usar con candados
4 q llaves igualdas Yale
one key fits all Use with Yale
Padlocks
Dobleo bloqueo Doble bloqueo Gancho
por esferas Double locking protegido
Double ball locking Covered shackle

Yale ofrece la serie mas amplia del mercado de candados con disefios exclusivos para distintos
usos y condiciones climaticas. Las opciones de nuestros productos van desde la Serie Intemperie
hasta la reconocida Serie Italiana. Por otro lado, la marca, en busca de innovar y satisfacer todas
las soluciones de seguridad lanza al mercado la linea premier Serie Sueca, cables y candados
especiales para Seguridad Portatil, la Serie Viajera.

La Serie Viajera incluye los candados TSA (autorizados por la Administracion de Seguridad en
Transporte), que incluyen el sistema Travel Sentry el cual permite que el personal de seguridad de
los aeropuertos examine el contenido del equipaje sin forzar el candado o dafar la maleta.

Yale offers padlocks with a wide variety of designs for different uses and conditions. The product
range goes from the outdoor series to the highly recognized ltalian Series. On the other hand, in
search for innovating and satisfying all the highest security requirements, the brand introduces the
Swedish Series, cables for portable security and the traveling series.

The traveling series includes the TSA (Transportation Security Administration) padlocks, which
includes the Travel Sentry system which allows the security personnel to examine the luggage
content without forcing the padlock or damaging the luggage.

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



Candados

Padlocks

Serie intemperie
Outdoor series

Candado Aleman intemperie

e Gancho en acero endurecido
e Lallave se libera solamente cuando el candado -
esta cerrado

Resistente a la intemperie para usos en exteriores

e Cuerpo en latéon fundido

Cubierta en PVC D

Weather resista German
padlock

Hardened steel shackle
The key is released only when the lock is closed B
Weather-proof padlock suitable for outdoor applications

PVC cover \ /

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0002041 | Cad 800 Inte Amari 50mm < >
0002044 | Cad 800 Inte Amari 50mm B A

0002042 | Cad 800 Inte Azul 50mm
0002043 | Cad 800 Inte Rojo 50mm
0002047 | Cad 800 Inte Amari 70mm

0002050 | Cad 800 Inte Amari 70mm B MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm
0002071 | Cad 800 Inte Amari 70mm P REF:| A B C D E
0002048 | Cad 800 Inte Azul 70mm 50 mm| 61 50 23 37 12
0002049 | Cad 800 Inte Rojo 70mm 60 mm| 75 53 30 42 14
Candado serie 220 -
e Gancho en acero endurecido
e Ranura de llave cubierta para evitar 6xido
e Resistente a la intemperie para usos en exteriores D E
® Doble bloqueo con esferas
Padlock series 220 B
e Hardened steel shackle Yale
e Keyway cover cap to prevent rusting )
o Weather-proof padlock suitable for outdoor applications C s‘-—
e Double ball bearing lock for added security
A
,
0008815 Cad 220 Inte 51mm B 51 mm| 51 49 17 22 6
0008816 Cad 220 Inte 61mm B 61 mm| 61 54 20 26 | 9,5
0008817 Cad 220 Inte 71mm B 71mm | 71 59 26 31 11
(&7
D

Candado serie 221 - N

Gancho protegido en acero endurecido D B
Ranura de llave cubierta para evitar 6xido
Resistente a la intemperie para usos en exteriores L
Doble bloqueo con esferas

Padlock series 221

e Hardened steel shackle R
e Keyway cover cap to prevent rusting g{_)—)
o Weather-proof padlock suitable for outdoor applications

e Double ball bearing lock for added security

A
MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm

0008504 | Cad 221 Inte 52mm B 52 mm| 52 25 55 18 9

[ 0008505 | Cad 221 Inte 61mm B | 61 mm| 61 28 64 20 | 11

43} -

An ASSA ABLOY Group brand



Candados
Padlocks

N

Seguridad portatil
Portable security

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0010417 | Cable Exter 200 cm

|

g '2%‘ -l

Cable de acero

Cable de acero trenzado flexible

Puntos de coneccioén reforzados
Proteccion en vinilo contra la intemperie
Asas dobles para usar con candados Yale
Cable de 8 mm x 200 cm

Steel cable

Flexible braided steel cable

Robust connection points
Weather-resistant vinyl cover

Double handles to use with Yale padlocks

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0010416 | Cable Exter Candado 80 cm

210 mm

cma\

8 mm x 200 cm cable

Cable con candado

Cable de acero flexible de 10 mm
Candado Yale para mayor seguridad
Entrada de llave protegida contra el polvo
y el intemperismo

Cable de 10 mm x 80 cm

Keyed cable lock

10mm flexible steel cable

Yale keyed lock for higher security
Dust and weather protected keyway
10 mm x 80 cm cable

;\\N"Eﬂto i
D

e

T
r

A

MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm

REF: | A B C D E |Pines/Pins
30 mm| 30 27 15 16 5 4
40 mm| 40 33 21 22 6 5
50 mm| 50 39 26 25 8 6
60 mm| 60 45 31 32 10 6
70 mm| 70 51 37 37 11 6

An ASSA ABLOY Group brand

Serie Italiana

Iltalian Series
Candado Italiano 110

Gancho en acero endurecido
Protector contra filtraciones de agua
Doble bloqueo

Anti-segueta

Italian padlock 110

Hardened steel shackle

Plastic gasket against water filtration
Double locking

Anti-saw

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
0001101 Cad 110 30mm C
0001102 Cad 110 40mm C
0001103 Cad 110 50mm C
0001104 Cad 110 60mm C
0001105 Cad 110 70mm C
0001106 Cad 110 30mm B
0001107 Cad 110 40mm B
0001108 Cad 110 50mm B
0001109 Cad 110 60mm B
0001110 Cad 110 70mm B

ASSA ABLOY



Candados A

Padlocks —

Candado Italiano 110-40
igualado por 2 unidades

Gancho en acero endurecido
Doble bloqueo

Anti-segueta

3 llaves

Italian padlock 110-40
2 unit keyed alike

e Hardened steel shackle
e Double locking

e Anti-saw

e 3 keys

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
0001132 | Cad 110 Igua 2 40mm B

MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm

REF: | A| B | C | D | E |Pines/Pins|
40mm|40[33[21]/22][ 6] 5 |

®@H 0

Candado Y110
gancho protegido

e Gancho en acero endurecido
e Cuerpo en latén sélido
e Gancho protegido

Padlock Y110
protected shackle

e Hardened steel shackle
e Solid brass body
e Protected shackle

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0008403 Cad Y110 Prot 30mm B
[ 0008404 | Cad Y110 Prot 40mmB |

DIDA

REF:| A | B | C | D | E | Pines/pins

30mm| 31 |43 |12 |14| 4 4

40mm| 41 |53 [16[19] 6 5

Candado Y110
Gancho largo

® Gancho en acero endurecido
® Doble bloqueo
® Anti-segueta

Padlock Y110
Long shackle

e Hardened steel shackle
e Double locking
e Anti-saw

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0008809 | Cad Y110 Larg 40mm B

An ASSA ABLOY Group brand

L amoeng ™~

[ —
A

MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm

REF: | A| B | C | D | E |Pines/Pins|
40mm|40/33[22](65]/5| 5

ASSA ABLOY



A Candados
__| Padlocks

REF: | A

Pines/pins

50 mm| 51

59/153

5

Candado Y110
Gancho ajustable

e Gancho ajustable en acero endurecido
e Doble bloqueo
e Anti-segueta

Padlock Y110
Adjustable shackle

e Hardened steel adjustable shackle
e Double locking
Anti-saw

BN
0008402 | Cad Y110 Esca 50 mm B

WARDENE)

REF:

Pines/pins|

30 mm

I >

4

Candado Y110
igualado por 2
unidades

e Gancho en acero endurecido
e Doble bloqueo
e Anti-segueta

Padlock Y110
2 units keyed alike

® Hardened steel shackle
® Doble locking
e Anti-saw

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0008401 | Cad Y110 Igua 2 30mm B

REF:

DIDA

Pines/pins

30 mm

30

19

14

11

40 mm

40

25

22

22

50 mm

50

27

25

24

o o|Om

60 mm

60

30

30

30

-
o
[S] BENEN{¢V]

An ASSA ABLOY Group brand

Candado barrilito

Gancho de acero endurecido

Doble cerrojo

Garantia de por vida

La llave se libera cuando el candado esta
cerrado (aplica en referencias 50, 60 y 70 mm)

Hammer padlock

Hardened steel shackle

Double locking

Lifetime guarantee

The key is released only when the lock is
closed (only for 50, 60 and 70 mm references)

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0010473 Cad Barril 30mm B
0010474 Cad Barril 40mm B
0010475 Cad Barril 50mm B
0010476 Cad Barril 60mm B

ASSA ABLOY



Candados

Padlocks

Candado serie 150

e Gancho en acero
® 3 diales
e 4 diales en la referencia 40 mm

Padlock series 150

e Steel shackle
® 3dials
e 4 dials in 40 mm model

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION REF: | A B C D E
0008409 | Cad Y150 3Dial 22mm B 22mm| 22 | 32 8 21 3
0008501 | Cad Y150 3Dial 30mm B 30 mm| 31 41 14 26 4
0008502 | Cad Y150 4Dial 40mm B 40mm| 40 | 48 | 19 28 6

Serie Alemana
German Series

Candado Aleman 800 ’ /D\ y

Gancho en acero endurecido
Doble bloqueo RS

Anti-segueta
La llave se libera cuando el candado esta cerrado / YA“UE \

German padlock 800 :

e Hardened steel shackle
o Double locking
e Anti-saw
e The key is released only when the lock is closed -
A
SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
0002001 Cad 800 40mm DIDA ASUR
0002002 Cad 800 50mm .
0002003 Cad 800 70mm REF: | A 1 B | C | D | E
840 49 46 20 24 8
0002011 Cad 800 40mm B
850 53 47 24 25 10
0002012 Cad 800 50mm B 70 T a6 50 50151111
0002013 Cad 800 70mm B

Candado Aleman 800 —
Plus whROENE,

. c
Gancho en acero endurecido /\ y E

»!

Doble bloqueo
Anti-segueta
La llave se libera cuando el candado esta cerrado Y

e

glerman padlock 800 ‘
HardLelnfd steel shackle _\

L[]
e Double locking Y
o Anti-saw |« >
e The key is released only when the lock is closed A
e Dimple Key
- MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm
REF: A |l B | ¢ | b | E
0002070 Cad 800 70mm Plus | 870 [ 66 | 50 | 30 34 [ 11 ]

0002072 Cad 800 70mm Plus B

An ASSA ABLOY Group brand i
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Candados

Padlocks

Candado Aleman 800
e igualado por 2y por 3

Gancho en acero endurecido

Doble bloqueo

Anti-segueta

La llave se libera cuando el candado esta cerrado
3 llaves en referencia igualado por 2y 4 llaves

en referencia igualado por 3

_/ {Al@\_ German padlock 800

A
o
e O o o o

2 or 3 units keyed alike
Hardened steel shackle

Double locking

Anti-saw

The key is released only when the lock is closed

3 keys for 2 units keyed alike reference and 4 keys
for 3 units keyed alike reference

<«
e o 0o 0o o

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
DDA ASUR 0002007 | Cad 800 Igualado 2 50mm
REF: A B C D E 0002009 Cad 800 Igualado 2 70mm
850 | 53 | 47 | 24 | 25 | 10 0002008 | Cad 800 Igualado 3 50mm
870 | 66 | 50 30 34 | 11 0002010 Cad 800 Igualado 3 70mm

Serie Inglés
weosiey English Series

Candado Inglés 770

e 5pines
ﬁ e Doble bloqueo con esferas en acero endurecido
e 2llaves
B ® Amaestrable
@ ® Lallave se libera cuando el candado esta cerrado

English padlock 770

l< >

I
A

e 5 pins

e Double hardened steel balls locking

e 2keys

® Masterkeyable

® The key is released when the padlock is closed

i @ —
%) & c Swedish Series

K Candado serie Sueca 124

Gancho en acero al boro
Acabado en cromo satinado
Anti-segueta

Anti-cizalla

Resistente a la intemperie

I | Swedish padlock series 124

Hardened steel boron shackle
Satin chrome finish

Anti-saw

Bolt cutter resistant
Weather-resistant

MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm

R | A | B | C | D | E
[770 | 66 | 50 | 41 | 34 | 11 |

REF: | A B C D E
60 mm| 60 45 18 10 10

0008406 | Cad Y124 Cortina 60mm B
0008407 | Cad Y124 Cortina 70mm B

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



Candados

Padlocks

Serie Laminada
Laminated Series

*',‘D (2)

Candado laminado 115 ( c 7

e Gancho en acero endurecido
e Cuerpo en zinc laminado
e 30 mm

Laminated padlock 115

e Hardened steel shackle
e Laminated zinc body
e 30 mm

A
.
DESCRIPCION / DESCRIPTION y B C D
0008405 | Cad Y115 Lami 30mm B 34 26 14 18

Candado laminado 125 ‘ ’ c %E 5
e Candado con cuerpo laminado en latén
Gancho en acero endurecido

Doble bloqueo con esferas

Y116/50
w

E

Laminated padlock 125

Laminated brass body
Hardened steel shackle
Double ball bearing lock for added security

(' Y125/40
®

A
! C' RIPGION /DESCRIPTIO MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm
0008408 ad Y125 Lami 40mm B ;
0008514 | Cad Y125 Lami 50mm B 4551; ‘ﬁl 386 2% 2D5 6E4

50mm| 54 | 38 | 23 | 29 | 9.5

Candado laminado 125
igualado por 2 unidades c

Candado con cuerpo laminado en latén
Gancho en acero endurecido
Doble bloqueo con esferas

Laminated padlock 125 B
2 units keyed alike

Laminated brass body
Hardened steel shackle
Double ball bearing lock for added security

I Y125/40
1@

A

A MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm
N T . e
0008511 | Cad Y125 Lami Ilg 2 50mm B | 50 mm ‘ 54 ‘ 38 ‘ 23 ‘ 29 ‘ 9.5 1

An ASSA ABLOY Group brand E ASSA ABLOY



A Candados
__| Padlocks

Serie Viajera
Traveling Series

Candado TSA YTP3

e Candados con cuerpo en zinc y gancho
en alambre de acero de 11 cms de largo

o 3 diales ajustables faciles de usar

e Autorizados por TSA®.

TSA padlock YTP3

e Padlock with zinc body and steel wire
11 cms long

o 3 resetable dials easy to use

e Authorized by TSA ®.

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
0008826 | Cad YTP3 Cable Cr TSA B

Candado TSA YTP2

e Candado con cuerpo y gancho en zinc
e 3 diales ajustables faciles de utilizar
e Autorizados por TSA®.

TSA padlock YTP2

e Padlock with zinc body and hook
e 3resetable dials easy to use
e Authorized by TSA®

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0008818 Cad YTP2 Rojo TSA B
0008820 Cad YTP2 Amar TSA B
0008821 Cad YTP2 Azul TSA B

Serie combinacion
Combination Series

Candado de combinacion
serie YP1

e Cuerpo en metal sélido
e 3 diales ajustables

Combination padlock
series YP1

e Solid metal body
e 3 resetable dials

o | seou oo
0008824 | Cad YP1 Rojo B

| 0008825 | Cad YP1 AmarB |

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



Candados

Padlocks

Candado de
combinacion
serie YP2

® Cuerpo en metal sélido
e 3 diales ajustables

Combination padlock
series YP2

e Solid metal body
e 3resetable dials

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
0008506 Cad YP2 Gris B
0008507 Cad YP2 Rojo B
0008828 Cad YP2 Amar B

Servicio de amaestramiento
4 . 4 . 4 Master Key Service

¢, Qué es un amaestramiento?

Un amaestramiento se refiere a un
sistema en el cual una llave maestra
(MK) opera todos los candados Yale y
a su vez cada candado tendra llaves
individuales para su normal operacién.

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0002121 | Servicio de amaestramiento
Nuestro servicio de amaestramiento esta disponible
para candados de la serie Alemana e ltaliana serie 110

[/( i\ Hasta 200 combinaciones ﬁ h:h Hasta 30 combinaciones
con una llave MK
Sl By

con una llave MK

Aplica en las referencias
40,50 y 70 mm

Aplica en la referencia
50 mm

An ASSA ABLOY Group brand
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Institutional

La linea institucional Yale estd compuesta por una amplia gama de productos disefiados para
solucionar las necesidades de acceso en areas de alto trafico.

Productos

Cierrrapuertas:

Estos dispositivos son utiles para lugares en donde es necesario mantener la puerta cerrada, como
una forma de ahorro de energia para lugares con aire acondicionado / calefaccion o el cumplimiento
de las normas para una puerta corta fuego. Al controlar la velocidad de la puerta, estos productos
también ayudan al acceso de personas discapacitadas a una locacion.

Barra antipanico:
Cumple con los exigentes estandares de las normas y cdédigos para puertas contra fuego,
conservando una exclusiva apariencia arquitectonica.

Yale's institutional line has a wide range of products designed to meet the needs of access in high
traffic areas.

Products

Door closers:

These devices are suited for applications where it is necessary to mantain the door closed as a way to
save energy costs in an air condition/heating space, or comply with fire and life safety building codes. By
controlling the speed of the door, these products also helps disable people gain access into a location.

Exit device:
Meets the demanding regulation and codes for fire rated exit doors, keeping an exclusive
architectural appearance.

Glosario
Glossary

Caracteristicas / Features: Acabados / Finishes: Abreviatura / Abbreviation:
\ Q ’ Cie puertas: cierrapuertas / doorcloser
Combo: combo/combo
7 Plata Blanco Bronce
Facil instalacion Peso limite y fuerza Silver White Bronze o o . '
Easy to install Weight limit and size Antipani: Antipanico / exit device

‘ \ Senci: Sencillo / single

Negro us26D Al .
ANS’ UL Black Cromo satinado  Acero Inoxidable Doble: Doble / double

®
Satin chrome Stainless Steel

HO: Mantiene puerta abierta / Hold open

B: Empaque blister / Visual pack

Conformidad Europea
European compliance

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



Institucional

Institutional

Cierrapuertas aéreos
Surface door closers

Serie 1002 E

 Para puertas hasta 45 kg o <
e Fuerza 2
e Permite apertura hasta 150 ° =
e Dos valvulas independientes para control o D
de velocidad inicial y de cierre final ¢ &
=
B |
A
1002 Series
A B C D E
e Fordoors up to 100 Ibs 144 132 36 19 45
e Size 2
e Two independent valves to control sweep :
and latch speed 0007018 Cie puertas 1002 Plata
0001513 Cie puertas 1002 Plata B
0007020 Cie puertas 1002 Blanco
o Para puertas hasta 80 kg
e Fuerza ajustable 2-3-4
e Permite apertura hasta 180 ° cl [9 D 9
e Dos vélvulas independientes para control 9| S g R
de velocidad inicial y de cierre final = ‘_ :
B | W ‘
A g
MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm. %
|- L}
2234 Series O 2 W R P
[ 220 | 202 | 52 | 19 | 45 | j %
e For door upto 176 Ibs DESCRIPCION / DESCRIPTION \ C€
Adjustable size 2-3-4 . - %
o 0008320 | Cie puertas 2234 Plata -
pening 0001524 | Cie puertas 2234 Plata B it é:?
Two ind dent val t trol ‘ "
¢ woIndependent valves fo control sweep 0008321 | Cie puertas 2234 Plata HO - .

and latch speed

0008325 | Cie puertas 2234 Blanco .
0008326 | Cie puertas 2234 Negro
0008327 | Cie puertas 2234 Bronce

Serie 3005 E

& &
o Para puertas hasta 150 kg
® Fuerza ajustable por regulacién de resorte 1-6 %
® Permite apertura hasta 180 ° 3 )
e Tres valvulas, dos para control de velocidad c TD
(inicial y cierre final) y una para control de 14 >
apertura, ajustando freno hidraulico v
B
A
o Adjustable size by spring regulation 1-6 A B C D E e
« Allows 180° opening 246 | 230 | 445 | 19 | 445 e
e Three independent valves, two to control

o i
sweep and latch speed, and the third to DESCRIPCION / DESCRIPTION 'wa‘_mla
control backcheck 0007019 | Cie puertas 3005 Plata o

An ASSA ABLOY Group brand
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Serie ASSA ABLOY DC
ASSA ABLOY DC series

Rpcus
°

Para puertas hasta 80 kg
(N ) o]
: c ID
o i i . ajustables
- -%‘ . MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm. ASSA AB LOY DC 200

Fuerza 2-3y 4
Permite apertura hasta 180°
4 L—BJ e Para puertas de metal o madera, derechas o
izquierdas hasta 1,100 mm de ancho
Gr : 1 A [ B | C | D | E
’ - 2 [ 223 ] 100 [ 60 43 45 |

@ @ ¢ ASSA ABLOY DC 200
Velocidad de cierre inicial de y cierre final
Certificado bajo la norma EN 1154, fuerza 2-4
0010624 | Cie puertas DC 200 Plata

For doors up to 176 Ibs

Size 2-3y 4

Allows 180° opening

Adjustable sweep and latch speed

For metal or wooden doors, right hand or left hand,
up to 1,100 mm wide

Certified in compliance with EN 1154, size 2-4

e ASSA ABLOY DC 300

Para puertas hasta 120 kg
Fuerza 3-4-5-6
Permite apertura hasta 180°
Velocidad de cierre inicial de y cierre final
& & o ajustables
L—J e Para puertas de metal o madera, derechas o
izquierdas hasta 1,400 mm de ancho
e Certificado bajo la norma EN 1154, fuerza 3-6

# "E: MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm. ASSA AB LOY DC 300

s wk A | B | C | D | E
W [ 260 [ 100 [ 60 [ 43 [ 45 |

S
©
o o o o0

For doors up to 264 Ibs

Size 2-3-4

Allows 180° opening

Adjustable sweep and latch speed

For metal or wooden doors, right hand or left hand,
up to 1,100 mm wide

® Certified in compliance with EN 1154, size 3-6

. ﬁ ) SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
Lr + 0010625 Cie puertas DC 300 Plata

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



Cierrapuertas de piso

Floor door closer

Y1000

Cuerpo en aluminio

Para puertas de vidrio interiores de maximo 110cm
de ancho, con un peso maximo de 100kg
Mantiene la puerta abierta a 90°

Angulo méximo de apertura: 130°

Dos valvulas para control de velocidad de cierre
inicial y final

Facil instalacion sin necesidad de abrir hueco en
el piso

Y1000

Aluminum body

For interior glass doors with 43.3in (110cm) maximum
width and 220.4lb (100kg) maximum weight.

Keeps the door open to 90°

130° maximum opening angle

Two valves to control sweep and latch speed

Easy to install without making a hole in the floor

Institucional

— |nstitutional

cD L
<
~&
E \‘jFG

DIDA ASUR
A/B|C|DJE| D|D
190| 70 | 13 | 15 [130] 48| 11

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0007027 [ Cie puertas Y1000 vidrio

L]

e o o 0o o

Y-90

Para puertas de aluminio, vidrio, metal y madera
Muiltiples combinaciones de regulacion gracias a
sus 11 puntos de ajuste; horizontal, longitudinal y
vertical

Fuerza de 120 kilos

Mantiene la puerta abierta a 90°.

Ancho maximo puerta interior: 1200 mm

Ancho maximo puerta exterior: 1000 mm

Fuerza de apertura menor a 60Nm - fuerza de
cierre menor a 35 Nm

For aluminum, glass, metal and wood doors
Multiple combination adjustment given by 11
adjustment points

240 Ib force

Keeps the door open to 90 °.

Maximum width inner door: 1200 mm

Maximum wide exterior door: 1000 mm

Strength Low-60Nm opening - closing force of less
than 35 Nm

An ASSA ABLOY Group brand

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

Al B|[C| DJ|EI[F
|65 292270 | 50 [ 123 [149]
0008841 Cie puertas piso Y90
0007034 Combo Cie piso Y90 pivote
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Barras antipanico
Exit devices

Barra antipanico
Tampa 1 punto

UL 3 horas contra fuego

ANSI grado 1

Acabado plata

Chasis en acero y tapas en zinc

Longitud: 100 cm. Se puede cortar a 60 cm

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

i termas] 1ampa 1point
exit device

UL 3 hour fire rated

ANSI grade 1

Silver finish

Steel body and zinc caps

Length: 100 cm. Can be shortened to 60 cm

D C B

m
£
>

G
DESCRIPCION / DESCRIPTION
0035010 | Barra Antipani Tampa 1Pt

L el »  Barra antipanico
- Tampa 2 puntos

UL 3 horas contra fuego

ANSI grado 1

Acabado plata

Chasis en acero y tapas en zinc

Longitud: 100 cm. Se puede cortar a 60 cm

Fl Altura estandar 210 cm

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

A B C D E F|1 G
[ 50 [ 25 [ 426 | 500 | 154 | 24 [ 40 |

: . Tampa 2 point
frs ”—’“ @ Contra superior H d H
&P exit adevice
Pestillo superior ——| Pestillo inferior .
H Upper latch O || Lower latch e UL 3 hour fire rated
e ANSI grade 1
=1 =~ e Silver finish
A N\l =/ e Steel body and zinc caps
S) J e Length: 100 cm. Can be shortened to 60 cm
K i e Standar height: 210 cm

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

H | J K L
62 | 40,8 23 10,3 | 28,5

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0035011 | Barra Antipani Tampa 2Pt

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY
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Manija exterior Eiffel -

e Manija para barra Tampa
Acabado cromo satinado A @
Cilindro con dos llaves

B

Trim Eiffel
MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

e Trim for Tampa exit device A B
Satin chrome finish | 70 ‘ 110 |

e Cylinder with two keys
DESCRIPCION / DESCRIPTION
0032016 |  Manija Eiffel US26D

Jaladera y cilindro para
barra antipanico

e Cilindro en latén con 5 pines
3 llaves A
® Jaladera y manija en acero inoxidable

C
Pull and cylinder for
exit device
e 5 pins brass cylinder DIDA o
® 3keys
® Stainless steel face plate and pull A B Cc
300 75 178
SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0035013 Jaladera y Cil para Antipa

Combo sencillo

antipanico 1 punto s (W)

e Una barra antipanico Tampa 1 punto
Un cierrapuertas hidraulico serie 3005
Una manija exterior Eiffel

1 point exit device | A —

single combo

e One Tampa 1 point exit device
One 3005 series door closer
One trim Eiffel

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0034900 | Comb Senci Antipani 1Pt

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY
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4L 55

Institutional

G @) 0
Combo sencillo
antipanico 2 puntos

M ii ® Una barra antipanico Tampa 2 puntos
..El M - - e Un cierrapuertas hidraulico serie 3005
o] X a E e Una manija exterior Eiffel

T T el P 2 points
exit device combo

One Tampa 2 points exit device
One 3005 series door closer
One trim Eiffel

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0034902 | Comb Senci Antipani 2Pt

s

Combo doble
antipanico 2 puntos

® Una barra antipanico Tampa 1 punto

® Una barra antipanico Tampa 2 puntos
e Dos cierrapuertas hidraulico serie 3005
e Una manija exterior Eiffel

2 points exit device
double combo

® One Tampa 1 point exit device
One Tampa 2 points exit device
Two 3005 series door closer
One trim Eiffel

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0034901 | Comb Doble Antipani 2Pt

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



Institucional

L Institutional

Manijas institucionales

Manija cilindrica reversible

ANSI/BHMA A156.2 Grado 2 (Aansi1
400.000 ciclos

ANSI A117.1 Cédigo de acceso (ADA Compliant)

UL/cUL Listed (3 horas)

UL10C/UBC 7-2 Presiéon nominal positiva

UL10B Presion nominal

Backset de 70 mm —
Grosor de puerta: 35 a 45 mm

Placa frontal, cantonera, pestillo y escudo en

acero inoxidable

Manija en aleacioén de zinc A
e Cilindro en latén con 6 pines

® 3llaves

Commercial levers .

()

e Reversible cylindrical lever

e ANSI/BHMA A156.2 Grade 2

e 400,000 cycles

® ANSI A117.1 Access code (ADA Complient)

e UL/cUL Listed (3 hours) MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

® UL10C/UBC 7-2 Positive pressure rated A ‘ B

® UL10B Pressure rated | 95 ‘ 135 |

® Backset: 70 mm

® Door thickness: 35 to 45 mm DESCRIPCION / DESCRIPTION

L] S.tainless steel faceplate, strike, latch bolt and rose 0009044 Maniia Inst Bafio US26D

L]

. B e it 6 pins 0009049 | Manija Inst Bodega US26D

o 3keys 0009043 | Manija Inst Aula US26D
0009091 Manija Inst Alcoba US26D

Cerrojos institucionales

Backset de 70mm ‘ ANSI gl

ANSI/BHMA A 156.5-2001 Grado 2
150.000 ciclos

UL/ULC listed 3 horas .
Grosor de puerta: 35 a 45mm
Placa frontal de acero inoxidable

Cantonera en acero
Cilindro en latén, 3 llaves y 5 pines

Commercial deadbolts

e 70mm backset

e ANSI/BHMA A 156.5-2001 Grade 2 MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mmm.

e 150,000 cycles

e UL/ULC listed 3 hours A

e Door thickness: 35 to 45mm | 90 |

. Stalnles§ steel faceplate SKU

e Steel strike ‘

o Brass cylinder, 3 keys and 5 pins 0009088 | Cerrojo Inst LL MA US26D
0009045 | Cerrojo Inst LL LL US26D

An ASSA ABLOY Group brand
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NUESTROS PRODUCTOS INSTITUCIONALES
Y LA NORMATIVIDAD UL

Uno de los aspectos a tener en cuenta al momento de clasificar un cierrapuertas es identificar qué
tipo de certificacion posee de acuerdo a los estandares internacionales. Una de las mas importantes
y que todo cierrapuertas instalado en una salida de emergencia debe tener, es la certificacion
UL (Underwriters Laboratories), la cual es una compainia estadounidense especializada en evaluar
y certificar productos que por su naturaleza pueden salvaguardar la integridad humana en
situaciones potencialmente riesgosas.

La barra antipanico Tampa de Yale y el cierrapuertas 3005 cuentan con certificacion UL 3 horas, lo
que significa que en caso de presentarse un incendio en el area donde se encuentran instalados los
productos, estos son capaces de resistir hasta 3 horas, posibilitando la realizacion de un proceso de
evacuacion seguro.

LY
~4 \
Cierrapuertas 3005 ®

&E . . S

Barra antipanico Tampa

Por esta y muchas otras razones, Yale es la mejor
opcidn para soluciones a nivel institucional.

ASSA ABLOY
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Bisagra Mac Pro 4.5” x 4.5”

Mckinney ref. MPB79

Una bisagra de excelente calidad a un precio econémico

Bisagra de cinco nudillos con dos baleros

Apta para uso en puertas cortafuego.

Cumple ANSI/BHMA 156.1, 156.7

3 unidades por empaque

Otras opciones bajo pedido: Dimension de 4.5” x 4”, pin no removible (NRP)

Mac Pro hinge 4.5” x 4.5”

An excellent quality hinge at an affordable price

Five knuckle hinge with two bearings

Can be to use on fire rated doors.

Meets ANSI/ BHMA 156.1, 156.7

3 units per package

Other options on request: Dimension 4.5 "x 4", non-removable pin (NRP)

Bisagra Balinera 4.5” x 4.5”
Mckinney ref. TA2714

Bisagra de cinco nudillos con dos baleros

Apta para uso en puertas cortafuego

Certificada y contramarcada UL

Recomendada para uso en puertas de alta frecuencia o puertas con cierrapuertas
Cumple ANSI/BHMA 156.1, 156.7

3 unidades por empaque

Otros tamafios disponibles bajo pedido

Muiltiples opciones disponibles bajo pedido (NRP, Hospital Tip, Safety Stud Feature,
Electrolynx, entre otras)

Ball bearing hinge 4.5” x 4.5”

Five knuckle hinge with two bearings

Can be use on fire rated doors

UL certified and labeled

Recommended for use in high frequency doors or doors with closers

Meets ANSI / BHMA 156.1, 156.7

3 units per package

Other sizes available on request

Multiple options are available on request (NRP, Hospital Tip, Safety Stud Feature,
ElectroLynx, etc.)

Bisagra Resortada 4.5” x 4.5”

Mckinney ref. MacPro MPS60

Certificadas UL

Recomendada en aplicaciones de trabajo estandar donde se requiera control de cierre
como en apartamentos, hoteles, edificios de oficinas, etc.

Son una alternativa para reemplazar el cierrapuertas, sin embargo no ofrecen el mismo
nivel de control

Para puertas cortafuego deben usarse minimo dos bisagras por puerta

Cumplen con ANSI/BHMA 156.1, 156.7, 156.17

3 unidades por empaque

No disponible en otros tamafos ni opciones adicionales.

H H b EE
Spring hinge 4.5” x 4.5
UL certified
Recommended for standard weight applications where closing control is required as
in apartments, hotels, office buildings, etc.
An alternative to replace closers, but do not offer the same level of control
Fire doors should be use at least two spring hinges
Meets ANSI/ BHMA 156.1, 156.7, 156.17
3 units per package
Not available in other sizes or additional options.

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0007506 | Bisa Balinera 4.5x4.5 US26D
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Sello Bajo Puerta 0.91mt

Pemko ref. 217AV36”

Fabricado de aleacién de aluminio con inserto de vinilo
Apto para uso en puertas cortafuego, certificado UL
Viene con tornillos en acero inoxidable

Se complementa con el uso del pirlan para aperturas
que requieran un sello o hermeticidad total

Door bottom 0.91mt

Made of aluminum alloy with vinyl insert

Suitable for use in fire doors, UL certified

With stainless steel screws

It is complemented by the use of threshold for openings

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0007725 | Sello Bajo Puerta 0.91MT ALUM requiring a seal or leakproof seal

et

Sello Perimetral Negro
Pemko ref. S88BL 18’

® Testeado contra humo, segtin UL1784-01

® Autoextinguible y No toxico. No se afecta por la luz del sol,

exposicion al ambiente o rayos ultravioleta.

Cumple los requerimiento de la NFPA105

Apto para usar en marcos metalicos de aperturas certificadas cortafuego.

Perimeter gasketing

® Smoke tested according UL1784-01

® Self-extinguishing and non-toxic. Unaffected by sunlight,
SKU environmental exposure or ultraviolet rays.

0007635 | Sello Perimetral Negro 5.40mt * Meets the requirement of the NFPA105

0007728 | Sello Perimetral Negro 7.62mt e Can be use in metal frames openings certified firewall.

Falleba 555 US26D

Rockwood ref. 555.26D

® Fabricado en Latéon

® Para puertas dobles hasta de 8’ (2.44mt) de ancho x 10’ (3.00mt) de alto.

® Su funcién principal es asegurar la hoja inactiva en una apertura doble.

Si la apertura es una salida de emergencia no se deben instalar fallebas, o en
su defecto estas deberan ser del tipo automatico.

Dos unidades en empaque

Flushbolt 555 US26D

® Made of brass

e For double doors to 8 '(2.44mt) wide x 10' (3.00mt) high.

e Its main function is to lock the inactive leaf in a double opening.
If the opening is an emergency exit flushbolt should not be installed , or otherwise
they must be of the automatic type.

- ® Two units per package

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0007648 |  Falleba 555 US26D
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Pirlan
Pemko ref. 270A36”

o Fabricado de aleacién de aluminio

® Apto para uso en puertas cortafuego, certificado UL.

® Se complementa con el uso del sello bajo puerta para
aperturas que requieran un sello o hermeticidad total.

Treshold

o Manufactured aluminum alloy frame
® Can be use in fire doors, UL certified

® |t is complemented by the use of the door bottom on door DESCRIPCION / DESCRIPTION
openings requiring a seal or leakproof seal. 0007726 | Pirlan Pta Senci 0.9mt

| 0007727 | Pirlan Pta Doble 1.98mt |

Coordinador Universal
Rockwood ref. 1700

e Fabricado en acero

® Para puertas dobles hasta de 8’ de ancho (2.44mt)

® Su funcion principal es garantizar que la puerta activa cierre
correctamente sobre la puerta inactiva.

Universal Coordinator

e Made of steel

® For double doors up to 8 'wide (2.44mt) DESCRIPCION / DESCRIPTION
® Its main function is to ensure that the active door closes : :
properly over the inactive door. 0007729 | Coordinador Universal

Barra antipanico \ @
con alarma

Acabado plata

Chasis en acero y tapas en zinc

Longitud: 100 cm. Se puede cortar a 80 cm
Incluye alarma alimentacién 9 Volt

Salida contacto seco

1.000.000 de ciclos

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

Al B[ C| DI|EI|F|[G
[ 50 [ 25 [ 426 [ 500 | 154 [ 24 | 40 |

Exit device
with alarm D c B

o Silver finish E F*;[ | A
e Steel body and zinc caps

e Length: 100 cm. Can be shortened to 80 cm
L]
L]
e

It includes alarm supply 9 Volt G =
Dry contact output DESCRIPCION / DESCRIPTION
1.000.000 de cycles 0007049 | Barra Antipani 1pt alarm
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Kit Puerta cortafuego

Puerta metélica galvanizada de 45mm
de espesor con disefo liso, resistente
al fuego (90 minutos) con certificaciéon
UL, abatible hacia ambos lados,

Ancho nominal puerta: 914 mm Ca“bre 20 Med'da 914 mm X 2134 mm
Interior Honeycomb

Uniones por “Interlocked”

Canales invertidos “Top/Bttm”

Refuerzo de bisagra calibre 7

Acabado “Prime” anti corrosién
Preparaciones estandar

250.000 ciclos de uso en calibre 20

Nivel 1 comercial ligero

Orientacion
mano izquierda

Puerta

Ancho total vano: 1020 mm

-

Manija

Orientacion
mano derecha

Altura total vano: 2190 mm
Altura nominal puerta: 2134 mm

:

'— Manija
- =
b 4 Marco
T ; Compuesto por:
Cabezal e Paral de bisagras galvanizado, calibre 16
. con preparacién para 3 bisagras de 4.5" x 4.5" !‘ =!
5 9 e Paral de cantonera galvanizado, calibre 16 51 mm 89 mm
§ 5 con refuerzo interno para cantonera de
] b barra antipanico
° ﬁ e Cabezal galvanizado, calibre 16 16m "lI_
; ; e Para puertas de 1-3/4" (45 mm) de espesor
& & e Calibre 16 (1.3 mm)
o o e Uniones Knocked Down < L >
e Refuerzo de bisagra calibre 7 49mm ! 65 mm
e Acabado “Prime” anti corrosion < B
By -~ e Preparaciones estandar 114 mm
[ ]

1,000,000 ciclos de uso en calibre 16

Construccion de la puerta

1. Grafados mecanicamente y dobladillo de costura en
borde vertical para mayor resistencia y rigidez.

2. Su nucleo en Honeycomb le provee fuerza estructural y la
hace extremadamente liviana.

3. Canales invertidas (superior e inferior) soldadas a las ldaminas de ambas caras
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4 Dol

Kit Puerta cortafuego

o Ll o Bisagra MPB79

Fabricada en acero

Bisagra con baleros

Calibre 0.134

Tornillos para madera / metal
Acabado en cromo satinado
Cumple con estandares americanos
ANSI/BHMA 156.1- 156.7

45 1O O

UL 3 horas contra fuego

ANSI grado 1

Acabado plata

Chasis en acero y tapas en zinc

Longitud: 100 cm. Se puede cortar a 60 cm

i I . _ﬂﬁ Barra antipanico Tampa

25 mm 426 mm 500 mm

50 mm [Iz4 mm | 154 mm

Manija exterior Eiffel

e Manija para barra Tampa
Acabado cromo satinado
e Cilindro con dos llaves

110 mm

o Cierrapuertas 3005

Para puertas hasta 150 kg

Fuerza ajustable por regulacion de resorte 1-6

Permite apertura hasta 180 °

Tres valvulas, dos para control de velocidad
] (inicial y cierre final) y una para control de

l@ apertura, ajustando freno hidraulico

UL 3 horas Contra fuego

o
<

230 mm
246 mm
/Bulbo de compresion
1 A" Pestafia estabilizadora
T Sell imetral
SKU DESCRIPCION bl 4 Ty Reepakdosehesho elio perimetra

Sello autoadhesivo para juntas de fuego/humo.
Extruido a partir de silicona de alta temperatura.
Autoextinguible y no toxico

Cumple con los requisitos de la norma NFPA 105
"Standard for the Installation of Smoke Door
Assemblies and Other Opening Protectives"

0034903 KIT P CORTA FUEGO I1ZQ RE (12.7)
0034904 KIT P CORTA FUEGO DER RE
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Digital
@ Digital

Yale introduce al mercado lo ultimo en tecnologias para le seguridad de los hogares, oficinas y
comercio. Los productos van desde cerraduras digitales que sorprenden a los usuarios con
innovadores métodos de apertura hasta cajas fuertes con codigos que brindan la mas alta seguridad
a los objetos de valor, eso sin mencionar las mirillas digitales que haran que todos vean a través de
su puerta de una nueva forma.

Yale introduces to the market the latest technology in security for home, offices and light commercial
applications. The products go from digital locks with touchscreen technology to safes with codes that
bring the highest security to the valuables and personal belongings. The digital door viewers line will
enable everyone to see through their doors in a whole new way.

Glosario
Glossary

Caracteristicas / Features: Abreviatura / Abbreviation:
© W ‘ YRL: Yale Real Living
& &)
- 7 X/ Digi: Digital / Digital
Usa tarjetas Programacién Resiste intemperie Instalacion sencilla
Uses cards asistida por voz Weather resistant Easy installation

: ; Sobre: Sobreponer / Rim lock
Voice assited

programming

- - Zbee: Zigbee
aes o E
7": 7 pulgadas / 7 inches
Cierre automatico No mas llaves Alarma de bateria Usa 2 baterias AAA

Auto relock No more keys baja y vandalismo Uses 2 AAA batteries VCD/ VDC: Voltaje corriente directa /

Low battery and :
tamper alert Voltage direct current

@ O Acabados / Finishes:

&
&

5

Angulo de visién Usa memoria SD Timbre
Viewing angle Uses SD memory card Door bell

@ I L@% us15 Azul Negro
L) 32 seien ® Niquel satinado Blue Black

o9
Sl =
33
; oo
€3

~
>
| w |

All Satin nickel
Usa 4 baterias AA Grosor de la puerta Tamano de pantalla Registra hora y fecha
Uses 4 AA batteries Door thickness Screen size Records date and time
Apertura biométrica No requiere perforacion Instituto Nacional Conformidad Europea Comision Federal
Biometric opening No adittional hole Estadounidense European Conformity de Comunicacion Opcién memoria incluida
required de Estandares Federal Communications ~ Memory included option
American National Commission

Standards Institute

d 6 O O © &

4 bullet - 4 domo Visién nocturna 4 camaras bullet 4 camaras domo Céamaras de 1 MP Opci6n moédulo Z-Wave
4 bullet -4 dome Night vision 4 bullet cameras 4 dome cameras 1 MP cameras Z-Wave module option

O— 4 LigBee
l!?gr;{ x3 @ @ Member
Para facil apertura

1 TB disco duro Fécil instalacién En partes mecénicas Tres llaves a distancia %pciBén mécéullo Zigt_Bee
1 TB hard drive DIY installation On mechanical parts Three keys For easy remote opening igBee module option

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



Cerraduras digitales
Digital door locks

Cerrojo YDD114

10 codigos de usuario

Teclado iluminado

Alarma de bateria baja

Cierre automatico

Resistente a la intemperie

Para puertas de 30 mm a 45 mm
Backset ajustable: 60 mm o 70 mm
Acabado en niquel satinado

Usa 4 baterias AA

0000
O00O0
O00O0

YDD114 deadbolt

10 user codes
Backlit keyboard
Low battery alert
Auto blocking MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
Weather resistant A B

For 30 mm to 45 mm door thickness | 140 ‘ 62 |

Adjustable backset: 60 mm to 70 mm
DESCRIPCION / DESCRIPTION
0009096 | Yale Digi Cerrojo 114

Sanit nickel finish
Uses 4 AA batteries

Digital
Digital

YRL Cerrojo digital ,

Cadigos (Uinicos) para (hasta) 25 usuarios (opcién de ; \
250 con los médulos ZigBee o Z-wave)

Resistente a la intemperie

Cierre automatico

Indicador de bateria baja y vandalismo

Construccién metalica

4 baterias AA (incluidas) A

Grosor puerta: 35mm a 57mm
B

Backset de 60mm o 70mm
Certificado ANSI/BHMA A156.36, grado 2

YRL Deadbolt touchscreen

(Unique) Codes for (up to) 25 users (250 option
with Zigbee or Z-wave modules)

Weather resistant MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

Auto relock

Low battery and tamper alert A B

4 AA batteries (included) [ 150 \ 65 |

Metal construction

Door thickness: 35mm to 57mm

60mm or 70mm backset

ANSI/BHMA A156.36, grade 2 Certified

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0009022 | YRL Cerrojo Digital

An ASSA ABLOY Group brand

C TigBee Qﬂ

tember

(AnsiI

ASSA ABLOY



©

Digital

Digital

A B

176 66

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0010868 Yale Digi Cerrojo YDF40

YDF40

Muiltiples credenciales de acceso, huella y cédigo
Pantalla tactil

Menu guiado por voz

Bloqueo automatico con opcién de cierre manual
Alarma por intrusién o dafio

Alarma de bateria baja

Facil registro de credenciales

Puerto de bateria de emergencia

Capacidad para 30 cédigos de usuario

Hasta 20 huelas dactilares

Grosor puerta: 30 mm a 57 mm

Backset ajustable de 60 mm o 70 mm

YDF40

Multiple access credentials, fingerprint and code
Touch screen

Voice guided menu

Automatic locking, manual lock option available
Break-in and damage alarm

Low battery alarm

Easy credential registration

Emergency power

30 user codes

Up to 20 finger prints

For doors 30 mm to 57 mm thick

Adjustable backset: 60 mm to 70 mm

Cerradura digital para puertas de vidrio
Digital lock for glass doors

An ASSA ABLOY Group brand

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
A \ B

185 \ 72 |

DESCRIPCION / DESCRIPTION

0008897 Yale Digi Vidrio 313
0008934 Modulo Remoto RX
0009084 Control Remoto
0007063 Modulo Bluetooth

YDG313

No requiere perforaciones

Para puertas de vidrio

Alarma de alta temperatura (fuego), bateria baja y
contra vandalismo

Pantalla tactil inteligente (con tecnologia de espejo)
Facil registro de tarjeta

4 tarjetas de proximidad incluidas (capacidad hasta 40)
Acceso por cédigo falso o escondido

Bloqueo automatico

Resistente a descargas eléctricas

Puerto auxiliar de bateria

4 baterias AA (incluidas)

Grosor puerta: 10mm a 12mm

YDG313

No additional holes required

For glass doors

High temperature (fire), low battery and tamper alarm
Smart touch screen (with mirror technology)
Easy card registration

4 proximity cards (up to 40 cards)

False or hidden code access

Automatic locking

Electric shock resistant

Aucxiliary battery port

4 AA batteries (included)

Door thickness: 10mm to 12mm

ASSA ABLOY
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YRL Manija digital ;
o Cadigos (unicos) para (hasta) 25 usuarios (opcién de ﬁ \ ) 8

250 con los médulos ZigBee o Z-wave)

Manija reversible para puertas izquierdas y derechas 4

Resistente a la intemperie

Bloqueo automatico = f . m

Indicador de bateria baja y vandalismo L ﬁlpgmahfre ( —} ANS’

Construccién metalica A

4 baterias AA (incluidas)

Grosor puerta: 35mm a 45mm
Backset de 60mm o 70mm
Certificado ANSI/BHMA A156.36, grado 2

C
YRL Lever touchscreen
» (Unique) Codes for (up to) 25 users (250 option
with Zigbee or Z-wave modules)
Reversible levers for left and right handed doors MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
Weather resistant A B C
Auto blocking [ 150 \ 65 \ 152 |

Low battery and tamper alert
Metal construction

4 AA batteries (included) DESCRIPCION / DESCRIPTION
Door thickness: 35mm to 45mm " L
60mm or 70mm backset 0009032 | YRL Manija Digital

ANSI/BHMA A156.36, grade 2 Certified

YDM3212

Teclado tactil

Lector de tarjetas de proximidad

Capacidad para 20 tarjetas

1 cédigo de usuario de 4 a 12 digitos A
Alarma de fuego, intrusién y dafo

Resistente a choques eléctricos

Caja con cerrojo y pestillo resbalén

Puerto auxiliar de bateria

Control remoto (opcional) |
Grosor puerta: 40 mm a 55 mm

Backset de 70 mm L

YDM3212 sur

A B C

Touch screen 200 74 140
Proximity cards reader

Up to 20 proximity cards
1 user code, 4 to 12 digits DESCRIPCION / DESCRIPTION

Fire, trespassing and tamper alarm 0009095 Yale Digi embutir 3212
Eloctrie snock resistant 0008934 Modulo Remoto RX
0009084 Control Remoto

Aucxiliary battery port
Remote control (optional) 0007063 Modulo Bluetooth

For doors 40 mm to 55 mm thick
Backset: 70 mm

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



Digital
Digital

YDM 3109

® 4 tarjetas de proximidad incluidas
(capacidad hasta 40) 1SO 1443 Tipo A 1Kb
1 Clave de usuario (6 a 12 digitos)

Pantalla tactil

Acceso por cédigo oculto

Bloqueo automatico

Alarma de intrusion, dafo y alta temperatura
Indicador de bateria baja

Puerto auxiliar de bateria

Control remoto (opcional)

Manija de emergencia

Grosor puerta: 40 mm a 90 mm

Backset de 60 mm

* N A =
o o u N
#* © O w

GATEMAN

° YDM 3109
® 4 proximity cards included
| © (up to 40 cards) ISO1443 type A
! - 1 user pin code (6 to 12 digits) 1Kb

Touch Screen
Scramble code

A B c D E Alarm (break_in / Damage)

68 307 112 153 23 Low battery indicator

Emergency power terminal
Remote control (optional)

Anti panic egress handle

Door thickness:40 mm to 90 mm
Backset: 60 mm

DESCRIPCION / DESCRIPTION

0008898 Yale Digi Embutir 3109
0008934 Modulo Remoto RX
0009084 Control Remoto
0007063 Modulo Bluetooth

L1 YDM 4109

20 Huellas dactilares

Dobile validacion (cédigo y huella)
Pantalla tactil

Acceso por cédigo oculto
Bloqueo automatico

Alarma de intrusion o dafio
Manija de emergencia
Indicador de bateria baja
Puerto auxiliar de bateria
Control remoto (opcional)
Grosor puerta: 40 mm a 90 mm
Backset de 60 mm

* N A =
© ® o N
* © O W

YDM 4109

* Stores up to 20 finger prints
» Two access credentials (pin code and finger print)
o Touch Screen
o Scramble code
» Auto relock
A | B | | o Alarm (break in / Damage)
68 [ 321 [ 112 | 153 | 23 o Anti panic egress handle
o Low battery indicator
DESCRIPCION / DESCRIPTION o Emergency power terminal
0008932 Yale Digi Embutir 4109 » Connection Port (emergency, break in, extend open/close)
0008934 Modulo Remoto RX * Remote control (optional)
0009084 Control Remoto o Door thickness:40 mm to 90 mm
0007063 Modulo Bluetooth ® Backset: 60 mm
An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY
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Modulos de integracion
Integration modules

¥ 2 TigBee

© Moddulo de red para integracién con sistemas de A
protocolo ZigBee (IEEE 802.15.4) :

Mdodulos Zigbee

Aumenta capacidad de usuarios a 250

Permite administrar la cerradura remotamente

o Permite bloquear y desbloquear la cerradura
desde el celular

Compatible con sistemas: CRESTRON

. MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
Zigbee modules m
| 26 | 55 |

» Net module to integrate with Zigbee (IEEE 802.15.4)
system protocol
Increases the users capacity to 250

Allows to manage the lock remotely “ DESCRIPCION / DESCRIPTION

Allows to block and unlock the lock from the cell phone
CRESTRON systems compatible 0007038 Modulo Zbee Creston

0010876 Modulo Zbee C4

Modulo Zwave

© Modulo de red para integracién de Yale Real Living

con sistemas de protocolo ZWAVE

Aumenta capacidad de usuarios a 250 A S
Permite administrar la cerradura remotamente C—/—)
Permite bloquear y desbloquear la cerradura desde
el celular

Compatible con sistemas: Alarm, Leviton, Vera, B
Honeywell, mas

Zwave module

A B
[ 26 | 55 |

o Net module to integrate the Yale Real Living with
Z\WAVE protocol systems

Increases the users capacity to 250

Allows to manage the lock remotely SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
Allows to block and unlock the lock from the cell phone .
Alarm, Leviton, Mi Casa Verde, Vera, Honeywell and 0010606 | Zwave Radio Card
more systems compatible

Modulo Bluetooth

® Modulo para integracion de YDM 3109, YDM 4109,
YDM 3212y YDG 313 con dispositivos méviles A S
» Permite bloquear y desbloquear la cerradura desde :
el celular 1

» Soporta hasta 8 usuarios (dispositivos moéviles)
» Compatible con Android y iOS B

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm
Bluetooth module e R ]

A B
« Module to integrate YDM 3109, YDM 4109, YDM 3212y | 26 | 55 |
YDG 313 with mobile devices

Allows to block and unlock the lock from the cell phone 2
Support up to 8 users (mobile devices) DGR/ DISEERIPOR
Compatible with Android and iOS 0007063 | Modulo Bluetooth

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY
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Mirillas digitales
Digital door viewer

Yale Real View

Reemplaza ojo magico estandar

No necesita agujeros adicionales
Conveniente para nifios y personas mayores
Aumenta la seguridad de su hogar

Para puertas de 32 a 90 mm de espesor
Mirilla para orificios de 14 mm a 22 mm
Baterias AAA incluidas (x2)

Duracion baterias: 600 usos

A Yale c O

Yale Real View

Replaces standard door viewer
MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm. No additional holes
A B C Convenient for children and elderly
67 125 80 (3,2") Increase home security

For doors 32 to 90 mm thick
Barrel hole 14 mm to 22 mm
2 AAA bateries included
Battery duration: 600 uses

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0009026 | Mirilla Digital

Yale Real View Pro

Reemplaza ojo magico estandar

No necesita agujeros adicionales

Almacena imagen cuando el timbre es activado
Camara infraroja: toma imagenes en condiciones
de baja luminosidad

Estampa fecha y hora en imagen

ﬁ i ﬁ Graba videos (en forma manual)
e No necesita agujeros adicionales, reemplaza
mirillas estandares
Aumenta la seguridad de su hogar
A c O Para puertas 32 a 90 mm de espesor
Mirilla para orificios de 14 mm a 26 mm
Baterias AA incluidas (x4)
Duracion baterias: 2000 usos sin grabacion
k J Almacena fotos en memoria (Micro SD de 512MB
B
DID
A
85

Incluida)

Yale Real View Pro

Replaces standard door viewer

No additional holes

Stores image when door bell is activated
Infrared camera: captures images in low

. light contidtions
m ® Hour and date stamp on images
i fy * Records video (only manually)
0009027 | Mirilla Digital Pro No additional holes - replaces standard
door viewer
Increase home security
For doors 32 to 90 mm thick
Barrel hole 14 mm to 26 mm
4 AA bateries included
Battery duration: 2000 uses without recording
Stores pictures in memory (512MB Micro SD Card

Included)

B C
135 87 (3,5")

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY
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Video portero digital
Digital video intercom

YDV-7402

Pantalla del monitor: 7” LCD color E
Resolucién de pantalla: 800 x 3 (RGB)
X 480 pixeles
Fuente de alimentacion de 24V
Conexiones: 2 lineas sin polaridad
Dimension: 144(Al) x 244(An) x 23(P) mm @)
Unidad externa: Salida de alimentacion
del bloqueo 12V, 300mA
¢ Incluye: Monitor, transformador, unidad A C
externa y cable de 10m
¢ Hasta 4 monitores

YDV—74 02 *Monitor también se

[ ]

» Display resolution: 800 x 3 (RGB) x 480 pixels A B C D E
® 24V power supply W

® Connection: 2 wires without polarity 144 | 244 [178 (77) | 179 90
© Dimension: 144(H) x 244(W) x 23(D) mm

L]

External station: 12V, 300mA blocking DESCRIPCION / DESCRIPTION

output port . o
* Includes: Display, transformer, outdoor 0010536 Video Portero Digital 7P
station and 10m cable 0010794 Monitor Video Portero 7P

* Up to 4 monitors

Ahora con

YDV-7702 L pantalla tactil

* Pantalla tactil de 7” LCD color
Resolucién de pantalla: 800 x 3 (RGB) B
x 480 pixeles
Fuente de alimentacién de 24V
Conexiones: 2 lineas sin polaridad (9
Dimension: 144(Al) x 244(An) x 23(P) mm
Unidad externa: Salida de alimentacion A
del bloqueo 12V, 300mA
© Incluye: Monitor, transformador, unidad

externa y cable de 10m
* Hasta 4 monitores

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm. il\. . i
YDV-7702 | Meomss e . wersuses w |

A B C D E *Monitor también se
» 7" color LCD touch screen monitor 139 | 212 | 178 (7") | 179 90 vende por separado

Display resolution: 800 x 3 (RGB) x 480 pixels

24V power supply >
Connection: 2 wires without polarity m DESCRIPCION / DESCRIPTION

L]

© Dimension: 144(H) x 244(W) x 23(D) mm 0010929 Monitor Video Port Tac7p )
¢ External station: 12V, 300mA blocking 0010930 Video Portero Dig Tac 7p /
* output port </

® Includes: Display, transformer, outdoor

station and 10m cable
¢ Up to 4 monitors

An ASSA ABLOY Group brand

i ASSA ABLOY
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Caja fuerte electréonica mini

@ » Tiene una cerradura electrénica con mas de
A 100.000 combinaciones
“ o Elbotén de reinicio se encuentra en la parte interior
C » Se bloquea temporalmente si se introduce el
cddigo erroneo 3 veces
B » Opcidn de instalaciéon con anclaje en pared y/o
piso
* Construccion en acero con paredes de calibre
16 (1.5mm) y puerta calibre 11 (3mm)

B ‘ C
230 170

Yale electronic safe mini

Has an electronic lock with over 100,000 combinations
The reset button is inside the safe

Blocks temporarily if the wrong code is typed 3 times
May be embedded to a wall or floor

16 caliber (1,5mm) steel walls and 11 caliber (3 mm) door

DESCRIPCION / DESCRIPTION

0035103 Caja Fuerte Mini Azul
0035104 Caja Fuerte Mini Negra

Caja fuerte electronica pequena

Activacion por teclado

Botdn de reajuste de clave

Mas de 100.000 combinaciones de claves
Indicador de bateria baja

Apertura con llave Yale

Usa 4 baterias AA (incluidas)

Orificios para empotrar

Construccion en acero con paredes de calibre 16
(1,5 mm) y puerta calibre 8 (4 mm)

o0
=0

®
|

<

Yale electronic safe small

Simple keypad interface

One-touch reset button inside safe

Personal code with more than 100,000 combinations
Low battery indicator

Yale key opening

Uses 4 AA batteries (included)

Holes to embed

Caliber 16 (1.5 mm) steel walls and caliber 8 (4 mm)
steel door

DIDA A R

A B C
200 310 200

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0035102 | Caja Fuerte Pequefia

Caja fuerte electrénica
mediana

Activacion por teclado

Boton de reajuste de clave

Mas de 100.000 combinaciones de claves
Indicador de bateria baja

Apertura con llave Yale

Usa 4 baterias AA (incluidas)

Orificios para empotrar

] Construccion en acero con paredes de calibre 16
(o} (1,5 mm) y puerta calibre 8 (4 mm)
Yale electronic safe

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm. medium

A B C Simple keypad interface
250 350 250 One-touch reset button inside safe

Personal code with more than 100,000 combinations
DESCRIPCION / DESCRIPTION
0035100 | Caja Fuerte Mediana

Al

B

Low battery indicator

Yale key opening

Uses 4 AA batteries (included)

Holes to embed

Caliber 16 (1.5 mm) steel walls and caliber 8 (4 mm)
steel door

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



© Stores up to 30 fingerprints

| Digital
Digital

Caja fuerte biométrica

Activacion por huella dactilar, cédigo numérico
o llave Yale

Registro hasta 30 huellas dactilares =
Registra 1 cédigo PIN con mas de i 4x H

100.000 combinaciones de claves

Botdn de reajuste de clave y huellas A 9 '
Indicador de bateria baja

Usa 4 pilas AA (incluidas)

Orificios para anclar a pared y/o piso (tornillos incluidos) (¢

Construccién en acero con paredes de calibre 16
(1,5 mm) y puerta calibre 8 (4 mm) B

Yale finger print safe
MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

Three access credentials: fingerprint, PIN code —
A } B } C

or Yale key [ 250 350 300 |

Registers 1 PIN code with more than 100,000
combinations

Low battery indicator . p .
Uses 4 A batteries (included) 0010756 |  Caja Fuerte Biometrica

Holes to bolt safe to surface (screws included)
Caliber 16 (1.5 mm) steel walls and caliber 8 (4 mm)
steel door

Caja fuerte electronica
laptop .
Activacion por teclado 4 2 H
Botdn de reajuste de clave '

Mas de 100.000 combinaciones de claves
Indicador de bateria baja

Apertura con llave Yale

Usa 4 baterias AA (incluidas)

Orificios para empotrar

Construccién en acero con paredes de calibre 16 A 9 E

(1,5 mm) y puerta calibre 8 (4 mm)

e

Yale eleCt ronic Safe MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

laptop A B c
Simple keypad interface | 200 ‘ 430 ‘ 350 |

One-touch reset button inside safe

Personal code with more than 100,000 combinations DESCRIPCION / DESCRIPTION
Low battery indicator 0035101 |  Caja Fuerte Laptop

Yale key opening

Uses 4 AA batteries (included)

Holes to embed

Caliber 16 (1.5 mm) steel walls and caliber 8 (4 mm)

steel door

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY
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G Digital

Circuito cerrado de television
CCTV

Yale CCTV
4720P

DVR HD 720p 4 canales

© DVR HD 720p en tiempo real de 4 canales

o Salida de video HDMI/ VGA

Disco duro de 1 TB preinstalado (compatible
hasta 4 TB)

Vision remota via smartphone / tableta / PC
Entrada / salida de audio (RCA)

2 puertos USB

Voltaje de funcionamiento 12Vcc/2A

N\

Camara
o Camara analoga de alta definiciéon 720p
» Pixeles efectivos: 1280x720p
o Visién nocturna hasta 20 m
» Voltaje de funcionamiento 12Vcc / 500MA
* Resistente a la intemperie (Sellamiento IP55)
Incluye
SO e
» Disco duro pre-instalado;
@ A B C D E F e Camaras 1MP x 4
41 | 255 | 235 | 162 | 60 | 70 o Cables BNC de 15m x 4
* Fuentes de poder x 2
» Mouse USB
> © Cable de red
DESCRIPCION / DESCRIPTION * Tornillo de montaje (camara)
vgi 0010549 | Yale CCTV 4CH 4bala 1TB o CableHDMI
X4 ® Manual de usuario

FDIY Yale CCTV
V4 A720P

DVR HD 720p 4 channels

4 channels real Time 720p HD DVR
HDMI/VGA video output

1 TB pre-installed HDD (supports up to 4 TB)
Remote viewing on smartphone / tablet / PC
Audio input/output (RCA)

2 USB ports

Operating power 12Vcc/2A

Camera

720p analog high definition camera
Effective pixels: 1280x720p

20 m infra-red night vision
Operating power 12Vcc/500MA
Weatherproof (Sealing IP55)

Includes

CCTV 4720P DVR

1TB hard drive (pre-installed)
1MP x 4 cameras

BNC de 15m x 4 wires

2 power sources

USB mouse

Network cable

Assembly screw (camera)
HDMI cable

Users manual

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY
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©

0000 O
Yale CCTV it V4

8720P
DVR HD 720p 8 canales Kit #2

DVR HD 720p en tiempo real

DVR 8 Canales - 4 Camaras Bullet

Disco duro de 1 TB preinstalado (compatible

hasta 4 TB) ihili 1 4

Vision remota via smartphone / tableta / PC (Con pOSI bl I I dad de am p I Iar haSta 8 Camal’aS)
Entrada / salida de audio (RCA)

2 puertos USB

Voltaje de funcionamiento 12Vcc/2A 8 Channels DVR - 4 BUllet CameraS
Camara (With possible extension up to 8 cameras)

Camara bullet de alta definicion 720p
Pixeles efectivos: 1280x720p

Visién nocturna hasta 30 m

Voltaje de funcionamiento 12Vcc / 500MA
Resistente a la intemperie (Sellamiento IP66)

Incluye

e CCTV 8720P DVR

Disco duro 1TB (pre-instalado)

Camaras bullet 1MP x 4 (con posibilidad
de ampliar hasta 8 camaras)

Cables BNC de 15m x 4

Fuentes de poder x 2

Mouse USB

Cable de red

Tornillo de montaje (camara)

Cable HDMI

S I ==Z
e

**| &s camaras también se
venden por separado

Yale CCTV
8720P

DVR HD 720p 8 channels

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
A B C D E

41 255 | 235 | 162 | 60

Real Time 720p HD DVR

8 channels ° DESCRIPCION / DESCRIPTION

DMIVEA ‘;'d”e‘fj‘;"’é%“( 5 Upt0 4 TE) 0010935 | Yale CCTV 8CH 4bala 1TB
pre-installe supports up to

Remote viewing on smartphone / tablet / PC 0010931 Cam CCTV Bala 720p

Audio input/output (RCA)
2 USB ports
Operating power 12Vcc/2A

Camera

720p analog high definition camera
Effective pixels: 1280x720p

20 m infra-red night vision
Operating power 12Vcc/500MA
Weatherproof (Sealing IP55)

Includes

e CCTV 8720P DVR

1TB hard drive (pre-installed)

1MP x 4 bullet cameras (with possible
extension up to 8 cameras)

BNC de 15m x 4 wires

2 power sources

USB mouse

Network cable

Assembly screw (camera)

HDMI cable

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY
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G Digital

000C O

Kit #3
DVR 8 Canales - 4 Camaras Domo
(Con posibilidad de ampliar hasta 8 camaras)

8 Channels DVR - 4 Dome Cameras

(With possible extension up to 8 cameras)

—

O

]
E

E 5&
AJ
** as camaras también se

venden por separado

\

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

A B C D E
41 | 2556 | 235 | 162 | 70

0010934 | Yale CCTV 8CH 4domo 1TB

“ DESCRIPCION / DESCRIPTION

0010932

Cam CCTV Domo 720p

An ASSA ABLOY Group brand

Yale CCTV
8720P

DVR HD 720p 8 canales

DVR HD 720p en tiempo real

8 canales

Salida de video HDMI / VGA

Disco duro de 1 TB preinstalado (compatible
hasta 4 TB)

Visién remota via smartphone / tableta / PC
Entrada / salida de audio (RCA)

2 puertos USB

Voltaje de funcionamiento 12Vcc/2A

Camara

Céamara domo de alta definicién 720p
Pixeles efectivos: 1280 x 800

Visién noctuna hasta 20m (24pcs LEDs IR)
Voltaje de funcionamiento 12Vcc/500mA
Resistente a la intemperie (Sellamiento IP66)
Lente fijo de 3.6mm

Conexion via BNC

Incluye

CCTV 8720P DVR

Disco duro 1TB (pre-instalado)

Camaras domo 1MP x 4 (con posibilidad
de ampliar hasta 8 camaras)

Cables BNC de 15m x 4

Fuentes de poder x 2

Mouse USB

Cable de red

Tornillo de montaje (camara)

Cable HDMI

Yale CCTV
8720P

DVR HD 720p 8 channels

Real Time 720p HD DVR

8 channels

HDMI/NGA video output

1 TB pre-installed HDD (supports up to 4 TB)
Remote viewing on smartphone / tablet / PC
Audio input/output (RCA)

2 USB ports

Operating power 12Vcc/2A

Camera

Dome camera HD 720p

Effective pixels: 1280 x 800

Night vision up to 20m (24pcs IR LEDs)
Operating voltage 12VDC / 500mA
Weatherproof (IP66 Sealing)

3.6mm fixed lens

BNC connection

Includes

CCTV 8720P DVR

1TB hard drive (pre-installed)

1MP x 4 dome cameras (with possible
extension up to 8 cameras)

BNC de 15m x 4 wires

2 power sources

USB mouse

Network cable

Assembly screw (camera)

HDMI cable

ASSA ABLOY
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Yale CCTV
8720P

DVR HD 720p 8 canales

DVR HD 720p en tiempo real -

8 canales I

Salida de video HDMI / VGA

Disco duro de 1 TB preinstalado (compatible hasta 4 TB) DVR I z

Visién remota via smartphone / tableta / PC 8 an a es - 4 al I laras
Entrada / salida de audio (RCA)

Bullet y 4 Camaras Domo

Voltaje de funcionamiento 12Vcc/2A

Céamaras Bullet y Domo 8 Channels DVR - 4 Bullet Cameras and
o Camara analoga de alta definicién 720p
» Pixeles efectivos: 1280 x 800 4 Dom e Cam el’ aS

Vision noctuna: Bullet: Hasta 30m (36pcs LEDs IR)
Domo: hasta 20m (24pcs LEDs IR)

Voltaje de funcionamiento 12Vcc/500mA
Resistente a la intemperie (Sellamiento IP66)
Lente fijo 3.6mm

Conexién via BNC

Incluye

CCTV 8720P DVR

Disco duro 1TB (pre-instalado)

Camaras bullet 1MP x 4 - camaras domo 1MP x 4
Cables BNC de 15m x 4

Fuentes de poder x 2

Mouse USB

Cable de red

0=
® @

Tornillo de montaje (camara)
Cable HDMI
Manual de usuario

Yale CCTV
8720P

DVR HD 720p 8 channels
Real Time 720p HD DVR

HDMIVGA video output @ C MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

1 TB pre-installed HDD (supports up to 4 TB) A B C D E F

Audio input/output (RCA) D

2 USB ports

Operating power 12Vcc/2A DESCRIPCION / DESCRIPTION
0010936 | Yale CCTV 8Cam 1TB

Bullet and Dome Cameras

Analog camera HD 720p E

Night vision: Bullet up to 30m (36pcs IR LEDs)

Dome: Up to 20m (24pcs IR LEDs) ——— e

Weatherproof (IP66 Sealing)

3.6mm fixed lens

Remote viewing on smartphone / tablet / PC B 41 | 265 | 235 | 162 | 60 70
Effective pixels: 1280 x 800

Operating voltage 12VDC / 500mA

BNC connection

Includes

CCTV 8720P DVR

1TB hard drive (pre-installed)

1MP x 4 bullet cameras - 1TMP x 4 dome cameras
BNC de 15m x 4 wires

2 power sources

USB mouse

Network cable

Assembly screw (camera)

HDMI cable

Users manual

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY
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/ﬁ Cerraduras eléctricas

Electrical locks

-

Las cerraduras electromecanicas son ideales para abrir puertas, portones y rejas de madera o metal
a distancia. De esta forma, la comodidad y la seguridad se unen para dar a los hogares y lugares de
trabajo la mejor solucion en seguridad.

The electromechanical locks are ideal to open wood or metal doors and gates from a remote position. The
comfort and security bonds together for a great solution at home or at a light commercial application.

Glosario
Glossary

Caracteristicas / Features: Abreviatura / Abbreviation:

CERR ELECT: Cerradura Electromécanica / Electromechanical Rim Lock

\&

o

CANT ELECT: Cantonera Eléctrica / Electric Strike

x3
En partes mecanicas Tres llaves Opcién memoria incluida DER: Derecha / Right hand
On mechanical parts Three keys Memory included option
1Z2Q: I1zquierda / Left hand
BOTO: Boton / Button
MEMO: Con memoria / With memory
Para facil apertura
a distancia CORT: Placa Corta / Short face plate
For easy remote
opening LARG: Placa Larga / Long Face Plate

¢Puerta derecha o izquierda? /Right or left handed door?

Desde Afuera
From the outside

¢How do you determine if a door is right
handed or left handed?

¢Cerradura derecha o izquierda?

Desde afuera: si las bisagras estan de lado derecho, la
cerradura es derecha y si estan del lado izquierdo, la
cerradura es izquierda.

Stand on the outside facing the door. If the hingers are on
the left side, you need a left handed lock. If the hingers are
on the right hand side, you need a right handed lock.

Izquierda Derecha
Left Right

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY
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Electrical locks

Cerraduras eléctricas
Electrical rim locks

Cerradura Eléctrica
sin boton

R DE P
S
% %)

Voltaje de operacién: 12V % E@g{fn"‘m
Para puertas de metal o madera x3 Y
Backset de 60 mm =
Apertura eléctrica a distancia EN PARTES MECANICAS
Tres llaves CI{E E E] ON MECHANICAL PARTS
Requiere transformador: B D H
Entrada: 110V 60Hz 0.06 A max. ™ F.
/ 220V 50Hz 0.06 A max. .
Salida: _
Min: 12V60Hz1.20 A/ Max: 12V 3 A i ‘ 1
. . \ \ e 1
Electrical rim lock A F

without button

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

Voltage operation: 12 V

For wood or metal doors A | B | C | D | E | F

Backset: 60 mm [ 180 | 107 | 20 [ 31 [ 25 [ 16 | ﬁ
Electric opening from a remote position ! \ B

Three keys -il ~
Transformer required: SKU -

In: 110V 60Hz 0.06 A max.

/ 990V 50Hz 0.06 A max. 0008799 Cerr Elect 60mm Izq .
Out: Min: 12 V 60 Hz 1.20 A / Max: 12 V 3A 0008800 GCerr Elect 60mm Der '

Cerradura Eléctrica
con botdn

Voltaje de operacion: 12V %
Para puertas de metal o madera
Backset de'GO mm ) ) CE‘E E E] )

Apertura eléctrica a distancia y/o con botén pulsador B H H EN PARTES MECANICAS

Tres llaves D ON MECHANICAL PARTS
Requiere transformador: ©

Entrada: 110V 60Hz 0.06 A max.
/ 220V 50Hz 0.06 A max. | ‘
Salida: Min: 12V 60 Hz1.20 A/ Max: 12V 3 A \

AR OE P
20N

\%
GARANTIA

W/th bUtton MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
Voltage operation: 12 V A | B | C | DJ| E | F
For wood or metal doors [180 [ 107 [ 20 [ 31 | 25 [ 16 |
Backset: 60 mm
Electric opening from a remote position h r ﬁ

and/or push button DESCRIPCION / DESCRIPTION ! ]
Three keys é F
Transformer required: 0008797 | Cerr Elect 60mm Izg Boto
In: 110V 60Hz 0.06 A max. 0008798 | Cerr Elect 60mm Der Boto
/ 220V 50Hz 0.06 A max.

Out: Min: 12V 60 Hz 1.20 A/ Max: 12V 3A

Electrical rim lock i F

Transformador y control remoto

Voltaje de entrada: 90 a 250 V

Voltaje de salida: 12V

Potencia: 15 VA \ \
Puede ser conectada a una bateria de respaldo

Registro hasta 30 Controles Remotos

Sistema de cddigo variable

Distancia de operacién: 70 m

Transformer and

remote control SKU

Voltage input: 90 to 250 V 0010741 | Transfor 110DC 12V + 2 Cont

Voltage output: 12V 0010755 Control Remoto Cerr Elect
Power: 15 VA

It may be conected to a backup battery
Up to 30 remote controls

Rolling code system

Range: 70 m

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY
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Electrical locks

Canto_neras
eléctricas

Electric strikes

5 i Cantonera corta

f._ O e Voltaje de opeacion: 12V
f_ e Recomendada para aplicaciones comerciales ligeras
1 que requieren apertura remota
Compatible con la mayoria de citéfonos y videoporteros
A @) Adecuada para cerraduras de pestillo resbalon

GARANTIA Para puertas derechas o izquierdas

Placa frontal en acero

. Con memoria: apertura de puerta con un tnico
EN PARTES MECANICAS pulso eléctrico
ON MECHANICAL PARTS Requiere transformador:

DE POR VIDA
7

AN &
S
"ME Gua®s

@]

@
@)
o

O
.

o ® Entrada: 110V 60Hz 0.06 A max. / 220V 50Hz 0.06 A max.
® Salida:
D Min: 12V 1.20 A
Max: 12V 3 A
O

| | Yo 1 Short face plate strike

® \/oltage operation: 12V
A e Recommended for light comercial applications which require
remote opening
MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm. e Compatible with most internal phone systems and video intercom
A | B | C | D e For use together with a locking device
| o5 ‘ 160 ‘ 47 ‘ 29 | e Forright or left handed doors
o Steel front plate
m e With memory: released by a simple electric impulse
e Transformer required
0010499 | Cant Elect Cort memo 12 V o In: 110V 60Hz 0.06 A max. / 220V 50Hz 0.06 A max.
® Out:
Min: 12V 1.20 A
Max: 12V 3 A

5 Cantonera larga

e Voltaje de opeacién: 12V
e Recomendada para aplicaciones comerciales ligeras
que requieren apertura remota
Compatible con la mayoria de citéfonos y videoporteros
e Adecuada para cerraduras de embutir con pestillo resbalén
TS y pasador
. Para puertas derechas o izquierdas

EN PARTES MECANICAS | e Placa frontal en acero
ON MECHANICAL PARTS O e Con memoria: apertura de puerta con un unico

pulso eléctrico
e Requiere transformador:
e Entrada: 110V 60Hz 0.06 A max. / 220V 50Hz 0.06 A max.
e Salida:

Min: 12V 1.20 A

Max: 12V 3 A

O
.

DE POR VIDA
A\ &
QO

@
o

O
.

@)

Long face plate strike

® \/oltage operation: 12 V

A e Recommended for light comercial applications which require
remote opening

Compatible with most internal phone systems and video intercom
Suitable for mortise locks with latch and bolt

For right or left handed doors

Steel front plate

With memory: released by a simple electric impulse
Transformer required

In: 110V 60Hz 0.06 A max. / 220V 50Hz 0.06 A max.

Out:

Min: 12V 1.20 A

Max: 12V 3 A

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

A | B C D E
[ 25 [ 250 [ 47 | 74 | 30 |

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0010500 |Cant Elect Larg memo 12 V

An ASSA ABLOY Group brand

! ASSA ABLOY
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I Electrical locks

Kits eléctricos
Electrical kits

Kit cerradura eléctrica
EM strike
Cerradura eléctrica Cable de 10 m Botén Transformador

EM rimlock 10 m cable Button Transformer 0010726 Kit Cerr Elect 60mm Der
0010727 Kit Cerr Elect 60mm Izq

I o™
()} || | - el

| =i |
0| € \

*El disefio del botén puede variar
*Button design may vary

o Control remoto y SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
Cerradura eléctrica Cable de 10 m transformador

EM rimlock 10 m cable Remote control and 0010790 K!t Cerr Elect Der CR
transformer 0010791 Kit Cerr Elect Izq CR
i
b iy
11 |
I |
@ |
L
Kit cantonera eléctrica
Electrical strike
SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
Cantonera eléctrica Cable de 10 m Boton Transformador "
0010734 [Kit Cant Elect cort memo 12 V
rt | 10 bl Buttt Tr fi
o or e m canie uton ransformer 0010735 |Kit Cant Elect larg memo 12 V

Short or long electrical strike

(.... '| -. o o™
| | | A

| M
D E \

1 *El disefio del boton puede variar
| *Button design may vary

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY
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Electrical locks

Pasador eléctrico

Pasador 16 mm x 16 mm

Corriente de inicio: 900mA; Reposo: 110mA
Voltaje: 12VDC

Temporizador: 0, 3,6,9 s

Salida de sefal: NC, COM

Bloqueado al pasar corriente (Falla segura)
800Kg de fuerza de retencion

Provado hasta: 500.000 ciclos

Electric bolt

16 mm x 16 mm bolt
‘/CY e Start current: 900mA; Standby: 110mA

0 Voltage: 12VDC
Time delay: 0, 3,6,9s

Signal output NC, COM
A | B [ C
[ 35 [ 41 |

Tested: 500.000 cycles
DESCRIPCION / DESCRIPTION
0006391 | Pasador Elec 35mm 1600lb

Accesorio “U” para
> pasador eléctrico

Locked when energized (Fail safe electric bolt)
[ 205

Holding force 800Kg
/
\

No necesita perforacion

L]
B e Para puertas de 10 a 15 mm de grosor
L]
L]

Permite apertura a 180°
Construccién en acero inoxidable
e Compatible con Pasador eléctrico 800

“U” bracket for electric bolt

Does not require any holes
For doors 10 to 15 mm thick
Allows 180° opening
Stainless steel construction
Electric bolt compatible

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION A ‘ B ‘ C ‘ D
l l l |

0006390 | Acc U Pasador Elec 1600Ib [ 207 | 44 116 38

Electroimanes

Maglocks 350 Ib

Voltaje dual: 12/24 VCD

Corriente: 12V/300mA - 24V/150mA

Fuerza de retencién: 180 Kg (350 Ib)

Construccion en zinc y acabado en aluminio anodizado

Con sefal para detectar el estado (bloqueado -
/‘ B Yale o desbloqueado), simula sensor de puerta
' Disefio anti residuos magnéticos

® MOV integrado (protege contra corriente en reversa)

350 Ib

Dual voltage: 12/24 VDC

Current: 12V/300mA - 24V/150mA

Clamping force: 180 kg (350 Ib)

Zinc built and adonized aluminum cover finish
Signal to detect state (blocked - unblocked),

DESCRIPCION / DESCRIPTION simulates a door sensor
0009065 | Electroiman 350 Ib e |Instant release - no residual rr_1agnet|sm
e Integrated MOV (protects against reverse current)

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

A | B | Profundidad
[183]41] 20,5 |

An ASSA ABLOY Group brand

: ASSA ABLOY
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Electrical locks

I >
?)geodual: 5/24 vCD C€

Corriente: 12V/500mA - 24V/250mA
Fuerza de retencion: 280 Kg (600 Ib)
Construccién en zinc y acabado en aluminio anodizado
Con senal para detectar el estado (bloqueado -

desbloqueado), simula sensor de puerta B ] I Yale o
e Disefo anti residuos magnéticos o
e Mantiene el electroiman desactivado T

por: 0, 3, 6 0 9 segundos A
e MOV integrado (protege contra corriente en reversa)

6 O O I b MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

Dual voltage: 12/24 VDG A | B_|Profundidad
Current: 12V/500mA - 24V/250mA [250[485] 25 |
Clamping force: 280 kg (600 Ib)

Zinc built and adonized aluminum cover finish

Signal to detect state (blocked - unblocked). m
simulates a door sensor —
® |nstant release - no residual magnetism 0009069 | Electroiman 600Ib
Holds the maglock unlocked for: 0, 3, 6 or 9 seconds
e Integrated MOV (protects against reverse current)

Kits electroimanes
Maglock kits

Electroiman 350 Ib Accesorio en “U” SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
350 Ib maglock “U” bracket
[ 0007028 | Electroiman 350 ACC U |
ﬁ;..ﬁ" [ 0007033 | Electroiman 600 ACC U |
Accesorio en “L”
“L” bracket
— + [ 0007030 | Electroiman 350 ACC L |
Electroiman 600 Ib LED { [ 0007032 | Electroiman 600 ACC L |
600 Ib LED maglock 1 "
j=—r"
I~ Accesorio en “ZL”
“ZL” bracket
T” ’.Ir’__,ﬁ‘"" ; [ 0007029 | Electroiman 350 ACC ZL |
i a8 [ 0007031 |  Electroiman 600 ACCZL |
4"'4-..-;-" «""’: A ALE
*-.‘:'}./f 1
A

An ASSA ABLOY Group brand

: ASSA ABLOY
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Electrical locks

Electroiman 350 Ib Boton Buzzer DESCRIPCION / DESCRIPTION
350 Ib maglock Button Buzzer
n':-":-n 0 0
5 n“ [0006673 |  Kit Electroiman 350Ib
Exy
T
+ =
Electroiman 600 Ib LED
600 Ib LED maglock
Transformador
Transformer
[0006674 |  Kit Electroiman 600Ib
Electroiman 350 Ib Botén Accesorio en “U” SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
350 Ib maglock Button “U” bracket
i - L [ 0006671 | Kit Electroiman 350 U |
% i - [ 0006667 | Kit Electroiman 600 U |
; | \M
Accesorio en “L”
Buzzer “L” bracket
Buzzer
— + + il ; - 0006670 | Kit Electroiman 350 L |
Electroiman 600 Ib e | 0006669 | Kit Electroiman 600 L |
600 Ib maglock | Cp
. Accesorio en “ZL”
- Transformador “7| ” bracket
: Transformer
) ’ [ 0006672 | Kit Electroiman 350 ZL |
T g (0006668 | kit Electroiman 600 ZL |
et -‘_}f" A s
F o Ty

An ASSA ABLOY Group brand

ASSA ABLOY
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E Electrical locks

Electroiman 350 Ib Boton Control remoto SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
350 Ib maglock Button Remote control

[ 0006699 | Kit Electroiman 350 CR |

Buzzer
Buzzer

Electroiman 600 Ib I

600 Ib maglock

Transformador - -
Transformer [ 0006698 | Kit Electroiman 600 CR |
Py
SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
Electroiman 350 Ib Botoén Control remoto Accesorio en “U”
350 Ib maglock Button Remote control “U” bracket

0007040 | Kit Electroiman 350 CR + U
0007043 | Kit Electroiman 600 CR + U

0009068 | Acc U Electroiman 350Ib
e A 0009070 | Acc U Electroiman 60 Ib
Buzzer Accesorio en “L”
Buzzer “L” bracket

0007039 | Kit Electroiman 350 CR + L
I - 0007042 | Kit Electroiman 600 CR + L

Electroiman 600 Ib LED
600 Ib LED maglock

3 ; ; 0009067 | Acc L Electroiman 350Ib
i = 0009071 | Acc L Electroiman 600lb

Transformador o
Transformer —
i, ) Accesorio en “ZL”
“ZL” bracket
i 0007041 | Kit Electroiman 350 CR + ZL
e 0007044 | Kit Electroiman 600 CR + ZL
.
1 - e .
e S 0009066 | Acc ZL electroiman 350Ib
T // I 0009072 | Acc zl electroiman 600Ib

AP

An ASSA ABLOY Group brand

E ASSA ABLOY



t Cerraduras eléctricas

Electrical locks

Modulo control remoto

Voltaje de entrada: 12V

Hasta 29 controles remoto

Contactos de salida: NO/NC/COM
Distancia de operacion: 50 m

en espacio abierto

® Frecuencia de operacion: 433.92 MHz

Remote control module

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

® \/oltage operation: 12 V

e Up to 29 remote controls
0006697 Modulo Remoto + 1 Control o Exit contacts: NO/NC/COM
0006701 Control Remoto x 3 e Operating range: 50 m in the open

e Operating frequency: 433.92 MHz

Teclado de control
de acceso

250 usuarios

Fécil programacién e instalacion

Operacion con uno o multiples cédigos de usuario
Blogqueo por 30 segundos después de introducir
10 cédigos incorrectos

® Boto6n de timbre

DESCRIPCION / DESCRIPTION K b d t I
0010955 | Teclado Control Acceso ey oara access contro
250 users
Easy programming and installation
Operation with one or multiple user codes
Lock for 30 seconds after entering

10 incorrect codes
e Doorbell button

Boton hongo salida

e 2 contactos de salidaNCyC
e Acero inoxidable

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION

0007054 Boton hongo salida Output Button

® 2 contact output NC and C
e Stainless steel

Botdon no touch salida

e 2 contactos de salidaNCyC
e Acero inoxidable

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0007055 | Boton no touch salida

No Touch Output Button

® 2 contact output NC and C
e Stainless steel

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



SISTEMA DE CONTROL DE ACCESO

El SBOX es un servidor Linux de control de acceso que puede
controlar hasta 10 puertas y monitorear y grabar un maximo de 24
camaras IP (Onvif). Un servidor Plug & Play destinado
especialmente minorista, convierte la instalacién, configuracion y
operacion del control de acceso en algo simple y practico.

SS0<

Plug&Play

Autorizado para
24 cdmaras IP
ONVIF

Autorizado para un
maximo 10 puertas

©
)
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APLICACIONES

Oficinas

PARA PEQUENAS APLICACIONES

Un sistema profesional y sofisticado que entrega al mercado
de pequefias y medianas empresas una solucion integrada
de seguridad.

Condominios

Ll rrsee

Flexible, simpley
potente

Salida de monitor
HDMIyVGA

Para uso con
Controladoras
SCAIIP de 2 puertas

Tiendasy

Aplicacion de acceso

OO

AL LETTTS

C—=E

Aplicacion de video

Interfaz web para
Control de Acceso

Integracion de
control de acceso
+ video

CMS para gestion
de camaras de
diferentes sitios y
monitoreo central

Escuelas Consultorios

minoristas



SISTEMAS DE CONTROL DE ACCESO PARA
MEDIANAS Y GRANDES APLICACIONES

PUERTA

Controla el acceso hasta de dos
puertas, alimentando todo el
sistema, incluso cerraduras y

lectores de proximidad.

74\

ALARMA

Controla el acceso de una puerta
y 32 entradas de alarma
supervisadas.

—

MOLINETES

Controla el acceso de giroy
pictograma.

L

RACK

Controla el acceso de 16 puertas
de rack, monitoreando la apertura
de todas las puertas.

PUERTA PoE

Controla el acceso hasta de dos

puertas, alimentando todo el
sistema, incluso cerraduras y
lectores de proximidad (HiPoE).

ESTACIONAMIENTO

Controla el acceso de 2 barreras
de coche, permitiendo la
instalacion de bucle de masa.

ELEVADOR

Controla 64 pisos.

DIFERENCIAS DE LAS CONTROLADORAS

FUENTE DE ENERGIA INCORPORADA
Circuito integrado de fuente de energia con cargador de
bateria de backup.

AUTONOMIA
Capaz de alimentar todos los dispositivos conectados a ella.

OPCION SISTEMA DE ALIMENTACION POE
Unica controladora PoE en el mundo capaz de alimentar

4 lectores y 2 cerraduras directamente.

MONITOREO DE ENERGIA
CA/CC, alerta al operador del software en caso de cualquier
problema.

TCP/IP NATIVO
La velocidad de comunicacion de datos es inmensamente
mayor y mas confiable que la de un sistema serial tradicional.

ANCHO DE BANDA AJUSTABLE
Transmision de datos a alta velocidad y en tiempo real con bajo
consumo de ancho de banda.

FLEXIBILIDAD DE INSTALACION
Ideal para ser utilizado dentro de la infraestructura de red
existente.

AMBIENTE CLIENTE X SERVIDOR

La comunicacién entre el servidor de aplicaciones y las
controladoras ocurre Unicamente cuando hay un evento nuevo
que ha de ser enviado.

COMUNICACION PUNTO A PUNTO
No es necesario que el servidor esté online para que las
controladoras se comuniquen entre si.

ALGORITMO PATENTADO

Garantiza la busqueda de una tarjeta valida o no vélida en menos
de 1 segundo.




SCAIIPWEB PRO

Es él médulo de software para un servidor de control de acceso local, que
se utiliza normalmente para aplicaciones de un Unico sitio.

Dispone de diversos recursos como integracion con sistemas de CFTV,
control de elevadores, sensores de alarmas contra intrusos, integracién con
sistemas de deteccién de incendio, sistema de control y registro de
visitantes (VMS), prerregistro de visitantes, entre otros.

Funciona en conjunto con las controladoras, alimentandolas con las reglas
de negocios y recibiendo sus transacciones.

VAULT ENTERPRISE

El sistema de control de acceso VAULT ENTERPRISE se desarrollo para
atender aplicaciones de gran tamano. Esta destinado a proyectos
multisitios, en los que el usuario del sistema posee varias plantas y
quiere controlar todos sus sitios de manera centralizada

VAULT ENTERPRISE SITE

Es él modulo de software para un servidor de control de acceso local de uno
de los sitios.

Dispone de diversos recursos como integracion con sistemas de CFTV,
control de elevadores, sensores de alarmas contra intrusos, integracién con
sistemas de deteccién de incendio, sistema de control y registro de
visitantes (VMS), prerregistro de visitantes, entre otros.

Funciona en conjunto con las controladoras, alimentandolas con las reglas
de negocios y recibiendo sus transacciones.

HQ-Site Principal
Sitio Principal donde se controla todo el sistema de
control de acceso de la Empresa a través de

VAULT Enterprise Central

) VAULT Enterprise Central
Servidor de

video

Sitio con servidor VAULT Enterprise

acceso. La controladora se conecta directamente

a

Puertas

Puertas

Site y controladoras locales. Sitio 4
Sitio con servidor VAULT Enterprise
Site y controladoras locales.
Sitio 1
Sitio con servidor VAULT Enterprise
Servidorde  Sitey controladoras locales.
video
Intranet o
Internet
vms Vehiculos ~ Puertas PoE  Molinetes
Sitio 2
Sitio con servidor VAULT Enterprise
Site y controladoras locales.
Elevadores  Vehiculos  Puertas Molinetes . Elevadores  Vehiculos
Sitio 3

Sitio con servidor VAULT Enterprise
Site y controladoras locales.

VAULT ENTERPRISE CENTRAL

Es responsable de centralizar y gestionar toda la informacién de todos los
sitios. Puede segmentar los privilegios de acceso e informes de estos sitios,
independientemente uno del otro.

VAULT ENTERPRISE SITE también se comunica con el médulo VAULT
ENTERPRISE CENTRAL, actualizando y haciendo redundancia de su base
de datos, ademas de incrementar considerablemente la seguridad e
integridad del sistema.

Recibe la transacciones de todos los servidores con el VAULT ENTERPRISE
SITE y las organiza en su base de datos central.

DIFERENCIAS

Plataforma de Control de Acceso
WEB de gran tamaiio, IP nativo.

Sistema de registro de visitantes.

Sitio 5
Sitio pequefio donde no existe servidor de . ., .
Posee integracion con diversas
plataformas de manejo de

imagenes.

lared y reporta a un servidor VAULT Enterprise
Site remoto.

Médulo de prerregistro web.

Puertas PoE

DESCRIPCION / DESCRIPTION

SKU

Servidor de

video 0007103 SCAIIP L CF 2P
0007106 SCAIIP L CF POE 2P
0007105 TRANS 14 60HZ
Molinetes ms 0007104 | GAB METALICO PARA SCAIIP
0007108 SBOX 1024
0007107 TARJETA PROX 125KHZ
0007109 | LECTOR PROXIMIDAD 125KHZ
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Muebles y auto
Furniture and auto

muebles'y auto
e and auto locks




Muebles y auto
Furniture and auto

Las cerraduras para muebles y autos de Yale cuentan con una gran variedad de disenos y
acabados que se adaptan perfectamente a muebles, cajones, escritorios, puertas corredizas y
distintos tipos de automoviles.

Entre las caracteristicas de las cerraduras se destaca el cilindro en laton gracias a su mayor durabilidad.

The furniture and auto locks from Yale comes with a wide variety of designs and finishes that adapts
perfectly to furniture, drawers, desks, overlap sliding doors and different types of automobiles.

Among the features of the locks, the brass cylinder stands out given to its durability.

Glosario
Glossary

Caracteristicas / Features: Acabados / Finishes: Abreviatura / Abbreviation:
C: Caja / Box
x 4 Izq: Izquierda / Left Handed
Facil instalacion 4 pines Us3 usi14
Easy to install 4 pins Laton brillante Niquel brillante Der: Derecha / Right Handed
Bright brass Bright nickel

A: Una unidad / One unit

i

x5 A2: Igualado X2 / Key alike X2
5 pines
5 pins Us26 A3: Igualado X3 / Key alike X3

Cromo brillante
Bright chrome

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



T, Muebles y auto

)

Furniture and auto

Serie F6700

e Cerrojo de acero de accion vertical

e 4 pines

e Para cajones, muebles y escritorios D
e 2 llaves

c YEle
F6700 series

e Steel bolt upright action A
e 4 pin MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
e For drawers, furniture and desks A ‘ B ‘ C ‘ D i
* 2keys 256 | 13 | 254 | 16 | il )7
SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION i N 5 I
0005012 Mueble F6700 US14 \*fﬂﬂ‘ﬂf

0005018 Mueble F6700 US14 B

B
—

Serie 495-25

e Cerrojo de acero de accion vertical
® 5 pines

® Para cajones, muebles y escritorios
® 2 llaves referencia “A”

o 3 llaves referencias “A2” y “A3”

495-25 series

' A
-
e Steel bolt upright action A B C ‘ D
[ 256 | 13 | [ 16,5 |

e 5pin 317
e For drawers, furniture and desks d
e 2 keys for “A” reference

® 3 keys for “A2” and “A3” references DESCRIPCION / DESCRIPTION

0005024 Mueble 495 25A US14
0005025 Mueble 495 25A2 US14
0005026 Mueble 495 25A3 US14

& i
x4
Serie 2044 a i
e El pestillo se acciona con la llave (o) £
e 4 pines
e Pestillo vertical B Yele
o Longitud del cilindro: 27 o 40 mm segun referencia @ @
e Backset 20 mm
e Para armarios y/o escritorios
e Cuepo zincado #i *
E
2044 series .
MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
e The latch is actuated by the key A B C D E F
°4 pins 45 | 38 | 20 18 |27/40| 22 13
e Vertical latch
e Cylinder length: 27 or 40 mm depending on reference — L e—
e Backset 20 mm
o For lockers and / or desks 0005007 Mueble 2044 corta US14
® Zinc plated body 0005009 | Mueble 2044 larga US14
0005014 | Mueble 2044 corta US14 B
An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY
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Muebles y auto
Furniture and auto

2 € 0 .
x4
0 Serie 2045
El pestillo se acciona con la llave
4 pines
Pestillo horizontal
Longitud del cilindro: 27 o 40 mm segun referencia
Backset 20 mm
Para armarios y/o escritorios
| [ e Cuerpo zincado

w
o
Sk
[ 1
]

E
A .
2045 series
® The latch is actuated by the key
MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm. ® 4 pin
A B C D E F ® Horizontal latch
30 45 20 18 |27/40| 22 ® Cylinder length: 27 or 40 mm depending on reference
® Backset 20 mm
X e For lockers and / or desks
SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION e Zinc plated body
0005008 | Mueble 2045 corta US14
0005010 | Mueble 2045 larga US14

Serie 500

e Cerrojo de acero de accion vertical
e 4 pines
D F o Para cajones, muebles y escritorios
e 2 llaves

E
MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm. L4 Ste.e| deadbolt lock
Al A | B | C | D] E F * 4pin _
S /d""\ 193 | 7.6 37 36 262 202 : gc:(rec;rsawers, furniture and desks

(e DESCRIPCION / DESCRIPTION
0005150 | Mueble 500 US26D

x4 e Cerrojo tipo boton, cierra al presionar

® 4 pines

B ® Para puertas corredizas de traslape

e Para bastones antirrobo para automévil
® Para muebles metélicos y de madera

e 2 llaves

@ & Serie 510

. 510 series

e Deadbolt lock with button
e 4 pins to prevent picking
® For overlap sliding doors

1 /,.-—\ MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm. ® For steering wheel locks
. o A B C D E e Metal and wooden furniture
( @ 41,0 [ 222 | 22,0 | 23,0 | 332 ® 2keys
ot DESCRIPCION / DESCRIPTION
0001560 | Mueble 510 US26D
An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY
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Muebles y auto
Furniture and auto

Serie 520

e Cerrojo de accién horizontal
® 4 pines

e Cilindro en latén

® 2 llaves

520 series

e Horizontal steel bolt lock
e 4 pin

e Brass cylinder

o 2 keys

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

A B C D E
23,7 9,2 55,7 | 22,2 | 16,3

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0010595 | Mueble 520 US26D

Serie 530

e Para muebles de oficina
® 4 pines

e Cilindro en latén

e 2 llaves

530 series

e For office furniture
e 4 pin

e Brass cylinder

o 2 keys

G

>
R
N

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.

A B C DI E|F|G|H
20,0/13,0 | 3,2 | 25,4 |44,5[14,4/9,0/3,5

DESCRIPCION / DESCRIPTION
0010594 | Mueble 530 US26D

Serie 540

e Cerrojo de gancho para puertas corredizas
e 4 pines

e Cilindro en latén

e 2 llaves

540 series

e Deadbolt lock for sliding doors
e 4 pin

e Brass cylinder

® 2 keys

An ASSA ABLOY Group brand

m

O O

B A

MEDIDAS EN mm. / MEASURES IN mm.
A B C D E F

20,2 | 16,3 | 33,0 | 49,6 | 22,2 | 23,9

SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
0010591 | Mueble 540 US26D Izq
0010589 | Mueble 540 US26D Der

/102
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Muebles y auto
Furniture and auto

C
. - Serie 555B
T Cuerpo hecho de latén
B E °4 pines
® Backset 20mm
° o ® Para armarios y muebles
e 2 llaves
A D
-
A | B C paem 555B series

51,0 | 38,0 21,4 | 23,4 | 221

e Brass plated body

. e 4 pin
DESCRIPCION / DESCRIPTION © 20mm backset.
0005151 | Mueble 555B US3 ® For cabinets and furniture

® 2 keys

Serie 560
@ I erie
x4 e Para vitrinas y puertas corredizas

A B C D E e Cobertura en caucho antideslizante
121,7 | 32,8 1116 | 26,3 | 23,6 o 2llaves

8B 560 series

e For glass cabinets and sliding doors

e 4 pins
D e Anti-sliding rubber coverage
C ‘ o 2 keys
= T
_ : E SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
D EET 0001574 | Mueble 560 US26D
An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY






Accesorios

Accessories

Los accesorios de Yale son el complemento perfecto para puertas institucionales y residenciales.
Estos productos permiten que el transito por las puertas sea mas agil manteniendo una apariencia
arquitectonica.

Yale accessories are the perfect complement for commercial and residential doors.
These products allow easy operation of high traffic doors while maintaining an architectural design
appearance.

Glosario
Glossary

Caracteristicas / Features: Acabados / Finishes: Abreviatura / Abbreviation:
‘ Al: Acero inoxidable / stainless steel
Facil instalacion Stainless Steel

Easy to install Acero inoxidable

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



Accesorios

Accessories

Tw

Jaladera . R

Cuerpo en acero inoxidable
Medida de jaladera: 300 mm
Medida entre tornillos: 200 mm
Puede instalarse en madera, metal o vidrio @:J

Door Pull g

o Stainless steel body
o Handle lenght: 300 mm
o Lenght between screws: 200mm

Can be installed in wood, metal or glass door. MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm
A B C
\ 300 | 20 200 |

T e
0010530 | Jaladera Al

Jaladera con placa -

Cuerpo en acero inoxidable
Ancho: 100 mm

Alto: 300 mm

Incluye tornillos

Pull plate |

* Stainless steel body
° Width: 100 mm
® Height: 300 mm MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm
e Screws included A B C
[ 100 | 300 | 180 |
DESCRIPCION / DESCRIPTION
0010528 |  Jaladera con Placa Al
An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



Accesorios

Accessories

A Tope puerta

e Cuerpo en zamac
o Garantia por 1 afio

s Door stopper

Zamac body
o Guaranteed for 1 year

MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm

A B
\ 25 \ 45 |
SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
0010531 Tope puerta
A
‘ —_
T —
P ‘- i o 0
. ) o]
o o Cuerpo en acero inoxidable
e Ancho: 100 mm
e Alto: 300 mm
| o Incluye tornillos
| B

" - Push plate

Stainless steel body
Width: 100 mm
Height: 300 mm
Screws included

MEDIDAS EN mm / MEASURES IN mm

A B
\ . 100 [ 300 |
.
—— “'.;“J"*"J“h
&bﬂv- } SKU DESCRIPCION / DESCRIPTION
0010529 Placa de Empuije Al
An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY



@ yalecolombia.com

Consulta nuestra pagina Web

y conoce mas sobre nuestro portafolio

T — INFORMACION
SOBRE LOS

ENCUENTRA
NUESTRAS

EN NUESTRO CANAL

podras encontrar videos que te permitiran @

aprender a instalar nuestros productos
y conocer su funcionamiento.

You

youtube.com/YaleLatinoamerica

INSTALACION

DE PRODUCTOS

PARTICIPACION R (.




Soluciones
de seguridad

Yale 8720P
CCTV




en nuestras
redes soclales

m Facebook TR Youtube
www.facebook.com/YaleLatinoamerica TubEY www.youtube.com/YaleLatinoamerica
%  |nstagram Twitter

_ . ' Yale_latinoamerica @CerradurasYale

www.yalecolombia.com

La Marca YALE, con su inigualable alcance global y gama de productos, es la cerradura mas famosa del
mundo - la mejor solucion para la seguridad de su hogar, familiay pertenencias personales

ASSA ABLOY es la marca lider mundial en soluciones de apertura, dedicada a satisfacer las
necesidades de los usuarios finales en seguridad, proteccion y confort.
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